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IMPORTANTSAFETYINFORMATION.
READALLINSTRUCTIONSBEFOREUSING.

A WARNING!
Foryoursafety,the informationin thismanual mustbe followed to minimizethe risk of fire
or explosion, electric shock,or to prevent property damage,personal injury,or death.

WATERHEATERSAFETY
Under certain conditions, hydrogen gas may be produced in a water heater that has not been used for
two weeks or more. HYDROGEN GAS IS EXPLOSIVE.

If the hot water has not been used fin" two weeks or more, prevent the possibiliD' of damage or iqjm T

by turning on all hot water fimcets and allow them to run for several minutes. Do this heft)re using any
electrical appliance which is connected to the hot water system, This simple procedure will allow any

built-up hydrogen gas to escape. Since the gas is flmnmable, do not Slnoke or use an open flalne or
appliance during this process.

%
Use this appliance only for its intended purpose as described in this Owner's Manual.

PROPERINSTALLATIONAND MAINTENANCE
This dishwasher must be properly installed and located in accordance with the Installation Instructions
before it is used. If you did not receive an Installation Instructions sheet, you can receive one by visiting
www.GEAppfiances.com, or by calling 800.GE.CARES(800.432.2737)inthe United States. In Canada, visit
www.geappliances.ca or call 1.800.361.3400.

• Connect to a grotlnded illetal, l)erlllanent

wiring system; or run an equil)ment-grounding
conductor with the circuit con(lucto_ and

connect to the equipment-grounding temfinal

or lead of the appliance.

• hnproper connection of the equipment-

grounding conductor can result in a risk of
electric shock. Check with a qualified electrician

or service representative if w)u are in doubt
whether the appliance is properly grounded.

• Use suI)ply conducto_ rated at least 75°C
(167°F).

• Dispose _ff discarded appliances and shii)ping or
packing material properly.

• Do not attempt to repair or replace any part
of your dishwasher unless it is specifically

recommended in this manual, M1 other servicing
should be referred to a qualified technician.

• To minimize the possibility ot electric shock,
disconnect this appliance from the power SUl)ply

befiwe attempting any maintenance.

NOTE: Turningthe &shwasher off doesnot disconnectthe
appliance from thepower supp/y Werecommendhaving

a quafified technicianserviceyour appliance.

A WARNING!
DONOT...
• Do not tamper with controls.

• Do not abuse, sit on or stand on the door or
dish rack _ff the dishwasher:

• Do not discard a dishwasher without fi_st

removing the door or removing the door latch.

• Do not store or use combustible materials,

gasoline or other flammable wq)o_ and liquids

in the vicinity of this or any other appliance,

• Do not allow children to play around the

dishwasher when opening or closing the door
due to the possibili_' of small finge_ being

pinched in the (loo_:

• Do not allow children to play with, on or inside

this appliance or any discarded appliance.
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A WARNING!RISKOFCHILDENTRAPMENT
PROPERDISPOSALOFTHEDISHWASHER
Junked or abandoned dishwashe_ are dangerous...
even if' they will sit fi)r 'ijust a few days." If you are

getting rid of your old dishwasher; please fi)llow
the instructions below to help prevent accidents.

Before YouThrowAway YourOldDishwasher

Take off the door ot the washing compartment or

remove the door latch (as shown).

NOTE:PDW9200-PDW9800Seriesmodelsalsohavealatch
screwwhichmustberemoved(Step1)asshown.

O IOR some
models)

WHENUSINGYOURDISHWASHER

• CAUTION:contentswashedinAnti-sacter,a
cyclemay be hot to tire touch. Usecarebefore unload/bg.

• Lrse only powder; tabs, liquid detergents or rinse

agents recommended fin" use in a dishwasher
and keep them out of the reach of children.

Cascade, _ Cascade Complete _ aim Electrasol °
Automatic Dishwashing Detergents and Jet-Dry _

and Cascade Rinse Aid ¢_rinse agents have been

approved fin" use in all GE dishwashe_.

• Using a detergent that is not specifically designed
fin" dishwashers will cause the dishwasher to fill
with suds.

I
I

• I,ocate shaq) items so that they are not likely to

damage the door seal.

• Ix)ad shaq) knives with the handles up to reduce

the risk (ff cut-type iqitwies.

• Do not wash plastic items mfless marked

dishwashersafe or the equivalent. For plastic

items not so marked, check the i//anttfil('ttlrer's

i'ecoillil/endations.

• Non-Dishware Items: Do not wash items such as

electronic air cleaner filtei_, fiu'nace filteI_ and

paint brushes in your dishwasheI; Damage to

dishwasher and discoloration or st;fining of
dishwasher inav result.

• Do not touch the heating element during or
ii/lillediatelv ai]er rise.

• Do not operate your dishwasher unless all

enclosm'e panels are properly in place.

• Close supervision is necessaiy if this appliance
is used by (:,r near children.

• I,oad light, plastic items so they Mll not

become dislodged and drop to the bottom of
the dishwasheI_they might come into contact

with the heating element and be damaged.

READANDFOLLOWTHISSAFETYINFORMATIONCAREFULLY.
SAVETHESEINSTRUCTIONS
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Aboutthe dishwashercontrolpanel
Youcan locate your model number on the tub wall just inside the door. Throughout this manual, features and appearance
may vary from your model

PDW8100-PDW8800Series O

........................_,_*,,,_ SEL£CTIOHS

el
TIME REMAINING

lel El-

EHtIANCEMENTS

@@@O .......¢ _tss NA'_II _m

Ii
PDW9200-PDW9800 Series IDIml 

ENHANCEMENTS _ STATUS

| .U_L_I JI Muu_%u J | ,_,'_0 / | "_v _u O ,E_ AOD-A-DIsH SANITIZED

B n B
ControlSettings

4

O tatus IndicatorLights (Indicatorsvarybymodels)
The Status display tells you what is happening while the dishwasher" is in operation and may flash,

indicating a malflmcfion. The lights will come ONindicafing the sequence of fl_e dishwasher" operation.

SENSING Displayedwhilethe ExtraClean_ Sensoris measuringthe amountof soilandtemperatureof water.
Thedishwasherwill adjustthe selectedcycleto achieveoptimalperformance.

ADD-A-DISH Displayedduringprewashindicatingthatdishesaddednowwill stillbecleaned.

WASHING Displayedduringprewash,mainwashandrinseperiods.

RINSING Displayedduringrinseperiods.

DRYING DisplayedduringHEATEDDRY.

SANITIZED Displayedwhencyclehasmetsanitizationconditions.

CLEAN Displayedwhenawashcycleiscompleteandenhancementsarecomplete.

B Time RemainingDisplay (onsomemodels)

DtlFhlg opei'ation, the display shows the Illintltes i'ei/laining tlntil the c)'cle is coIllplete. The display
may a(!iust the remaining time while the Sensing light is on. During a delay stall, the display will show
hotu_ of time remaining until the cycle starts.

el Selections

PDW8100-PDW8800Series:Pressthe pad for the desired wash cycle.
PDW9200-PDW9800Series:UsetheArrow Pads t'_ _ to scroll through the wash cycles.
The light above or next to the selected pad will be ONto indicate which WASHCYCLEhas been selected.

ANTI-BACTERIAHeavy10.0gal.,93min.
(onsomemodels)Medium8.6gal.,90min.

Light7.2gal.,90min.

Thiscycleraisesthewatertemperaturein thefinal rinseto sanitizeyourdishware.Thecyclelength
will varydependingonthetemperatureof yourinletwater.

NOTE:TheAnti-Bacteriacycleismonitoredfor sanitizationrequirements.If thecycleis interrupted
duringorafter themainwashportionor if theincomingwatertemperatureis solowthatadequate
waterheatingcannotbeachieved,the sanitizingconditionsmaynotbemet.Inthesecases,the
sanitizedlightwill not illuminateat the endof the cycle.

NOTE:NSF-certifiedresidentialdishwashersarenotintendedfor licensedfoodestablishments.
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D Selections (continued)

COOKWAREHeavy11.4gal.,95rain.
(POTS& PANS) Medium10.0gal.,71rain.

Light 10.0gal.,66rain.

Thiscycleis meantfor heavilysoileddishesorcookwarewith dried-onorbaked-onsoils.
Thiscyclemaynot removeburned-onfoods.Everydaydishesaresafeto beusedinthiscycle.

NORMALWASH Heavy9.9gal.,74rain.
Medium7.0gal.,61rain.
Light 5.6gal.,48rain.

Thiscycleisfor medium/heavilysoileddishesandglassware.

SPEEDCYCLEHeavy9.3gal.,36rain.
(onsomemodels)Medium7.2gal.,36rain.

Light 5.7gal.,33rain.

Thiscycleisfor everydaydishesandglassware.

CHINACRYSTALHeavy10.0gal.,49rain.
Medium7.2gal.,36rain.
Light 7.2gal.,36min.

Thiscycleisfor lightlysoiledchinaandcrystal.

GLASSESHeavy10.0gal.,45rain.
(onsomemodels)Medium7.2gal.,33rain.

Light 7.2gal.,32rain.

Thiscycleis specificallydesignedforglasses.

PLASTICSCYCLEHeavy9.9gal.,119rain.
(onsomemodels)Medium7.0gal.,106rain.

Light 5.6gal.,93rain.

Thiscycleis specificallydesignedto reducetheriskof meltingplasticitemsandimproveplastic
drying.Forremovingredtomato-basedstains,GErecommendsthe useof CascadePlasticBooster7

RINSEONLY Heavy2.9gal.,7 rain.
Light 1.4gal.,3 rain.

Forrinsingpartialloadsthatwill bewashedlater.Donot usedetergentwith thiscycle.

NOTE: On thePDW8700and PDW8800Seriesmodels, the GLASSES/PLASTICSselector is a toggle pad, toggle the

pad until the desked cycleis indicated

NOTE: Thisdishwasheris equippedwith an ExtraClean_ Sensorwith automatic temperaturecontrol, therefore,cycle

length and tlYnemay van/depending on soft and temperatureconditions.

NOT[" Onlythe Anti-Bacteria cyclehas been designed to meet the requirementsof Section 6, NSF184for soil removal

and sanitl#ationefficacy

D Enhancements

The light above the selected pad will be ON to indicate which ENHANCEMENThas been selected,

DELAYHOURS Youcandelaythe startofa washcyclefor upto 24hours(dependingonmodel).Pressthe DELAY
STARTpadto choosethe numberof hoursyouwant to delaythe startofthe cycle;thenpress
START/RESEI:

PDW8100-PDW8800Series:Themachinewill countdownandstartautomaticallyat the
correcttime.

PDW9200-PDW£SO0Series:Afterclosingthedoor,themachinewill countdownand
automaticallystartat thecorrecttime.

NOTE:Tocancelthe DELAYSTARTselectionbeforethecyclebegins,pressthe BELAYSTARTpad
untilthedisplayisblank.



Aboutthe dishwashercontrolpanel

D Enhancements
ADDEDHEAT

(EXTRAHOTWASH)

PREWASH
(onsomemodels)

HEATEDDRY
LightOff

HEATEDDRY
LightOn

LOCK

6

RESET

D Start

(COl?tiylued)

Whenselected,the cyclewill run longerwith heatingelementsonto improvebothwashanddry
performance.

NOTE:Cannotbeselectedwith RINSEONLYcycle.

Forusewith heavilysoiledand/ordried-on,baked-onsoils.ThisoptionMUSTbeselectedPRIORto
startingthecycle.Thisoptionadds16minutesto the cycletime.

NOTE:Cannotbeselectedwith RINSEONLYcycle.

Shutsoff thedryingheatoption.Disheswill airdrynaturally(PDW8100-PDW8800Series)or
fandry(PDW9200-PDW9800Series)to saveenergy.

PDW8200-PDW8600Series:Turnsthe heateronforfastdrying.Thiswill extendthetotalcycle
timeby8 minutesforthe SPEEDCYCLEand30minutesforall othercycles.

PDW8100,PDW8700,PDW8800andPDW9200-PDW9800Series:Turnstheheateronforfast
drying.Thiswill extendthetotalcycletimeby30minutesfor theANTI-BACTERIALcycle,38
minutesforthe NORMALcycleandCOOKWAREcycle,8 minutesforthe SPEEDcycle,15minutes
forthe PLASTICScycleand30minutesfor allothercycles.

NOTE:Cannotbeselectedwith RINSEONLYcycle.

Youcanlockthecontrolsto preventanyselectionsfrombeingmade.Oryoucanlockthecontrols
afteryouhavestarteda cycle.

Childrencannotaccidentallystartdishwasherbytouchingpadswiththisoptionselected.

Tounlockthedishwashercontrols,pressandholdthe HEATEDDRYpadfor3 seconds.Tolockthe
dishwasher,pressandholdthe HEATEDDRYpadfor 3 seconds.Thelightabovethe LOCKpad
will turnoff.

Tochangeacycleafterwashingstarts...

PDW8100-PDW8800Series:Touchthe START/RESETpadto cancelthecycle.TheSTART/RESET
lightwill flashwhilethe wateris pumpedoutif needed.Thistakesapproximately90seconds.

PDW9200-PDW9800Series:Openthedoorslowlyto preventsplash-out.Touchthe START/RESET
padto cancelthecycle.If the START/RESETlightis flashing,closethedooruntilthewaterpumps
out(thistakesapproximately90seconds)andthe lightstopsflashing.

Whenthe lightstopsflashing,thedishwashercanbereprogrammedandrestarted.

PDW8100-PDW8800Series

Closethedishwasherdoorandselectthe cycleanddesiredenhancements.TouchtheSTART/RESETpadto beginthe
cycle.Waterfill beginsimmediately,andapproximately60secondslaterthewashactionbegins.

Whenthe dishwasherdooris fullyclosed,thecontrolpanellightswill displaythe lastsettingsyouselected.Ifyoudon't
wantto changeanyofthe settings,simplytouchthe START/RESETpadto beginthecycle.

If thedooris closed,the indicatorlightswill turnoff if the START/RESETpadis notselectedwithin2 minutes.Toactivate
thedisplay,openandclosethedoororpressanypad.

PDW9200-PDW9800Series

Afterselectingthe cycleanddesiredenhancements,touchthe START/RESETpadto readythedishwasherto beginthe
cycle.Closethedoorto startthecycleor beginthe DELAYSTARTcountdown.Whenthecyclestarts,thewater fill
beginsandapproximately60secondslaterthewashactionbegins.

Thedishwasherwill alwaysdisplayyourlastselectionandenhancements.Ifyoudon'twant to changethe settings,
simplytouchthe START/RESETpadto readythe dishwasherandclosethedoorto beginthecycle.

Also,if a powerfailureoccursNORMALandHEATEDBRYwill automaticallybeprogrammed.Makeanynewselections
andtouchtheSTART/RESETpadto beginthe newcycle.
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r_ clean
PDW8100-PDW8800Series

TheCLEANlightis illuminatedwhenthe selectedcycleandenhancementsarecomplete.Thelightwill stayONuntil
thedooris opened.

PDW9200-PDW9800Series

TheCLEANlightis illuminatedandadoublebeepwill soundwhenthe selectedcycleandenhancementsarecomplete.
Youmayremovethe dishesat anytime.Notethe high-efficiencyfanwill runquietlyfor30minutesto 4 hours(depending
onselectedcycle)afterthe CLEANlight is illuminatedto continued_/ingthedishes.Thiscanbeinterruptedbyopening
thedoorandpressinganykeypad.

NOTE:Toturnoff thedoublebeepindicator(orre-activateit if it waspreviouslydisengaged),pressthe HEATEDDRY
pad5timeswithin3seconds.A triplebeepwill soundto indicatethe end-of-cyclebeepoptionhasbeentoggled.

Flashingdisplaylights.

Status Indicator Lights

START/RESET

What It Means

Cycle has been interrupted by pressing the START/RESETpad.Light will

quit flashing alier the dishwasher autonmficalk drains out the water:

Recommendeddishwasherproducts.

GE recommends the fi_llowing products fin" use in
its dishwashers:

• Electrasol,®Cascade® and Cascade CompleteTM

Dishwasher Detexgents.

• Jet Dry® and Cascade Rinse Aid® to remoxe spots
and prevent new fihn buildup on your dishes,

glasses, flatware, cookware and plastic.

• Cascade®Plastic Booster TM to remove red staining
inside your dishwasher that can come ti'om some
tomato-based stains.

• Cerama Bryte® Stainless Steel Appliance Cleaner

to clean the stainless steel panel ot GE and
Profile ''_ stainless exterior dishwashex_.

• Jet Dry® Dishwasher Cleaner to hel I) remoxe
some hard water mineral stains that can occur
in hard water conditions.



Usingthe dishwasher.

Checkthe Water Temperature
The entering water should be at least 120°!:and not more than 150°!:for effective cleaning and to prevent
dish damage. Check the water temperature with a candy or meat thermometer. Turn on the hot water
faucet nearest the dishwasher, place the thermometer in a glass and let the water run continuously into
the glass until the temperature stops rising.

UseJet-Dry_or CascadeRinseAid_ RinseAgent
®Jet-Dry® or Cascade RinseAid rinse agent removes spots and prevents new film buildup on your

dishes, glasses, flatware, cookware and plastic.

Filling the Dispenser

The rinse agent dispenser holds 3.5 oz. of rinse

agent, Under nomml conditions, this will last

approximately one month. Try to kee I) it flfll,
gilt do not overfill.

[]
F_

F_

[]

N

Make sure the dishwasher door is hilly open.

Turn the dispenser

knob to the left and

lift it out.

Add rinse agent tmtil

the indicator window

IDoLs fifll.

(!lean up any spilled
m_se agent with a indicator

damp cloth, window Dispenserlcap

Replace the dispenser knob.

Rinse Aid Setting

The amount of _inse agent released into the final

wash can be a(!iusted. The ti_cto_ y setting is at the

midpoint. If there a_e tings of calcium (hard water)

spots on dishes, ti T a higher setting. If there is

rimming, rise a lower setting.

To adjust the setting:

Remo_e the dispenser knob;

then mrn the a@,ster _ .....
counterclockwise to ¢_ _J"
increase the amount Ix _ "_-/'_.

. , \_ _ _ _--_mnseagent
of Flnse agent. _ adjuster

Dish PreparationPrior to Loadbg
• No prefii_sing of nomml fi)od soil is required. • Remove leaf)" vegetables, i/leat tfimlnings aim

• Scrape off hard soils, including bones, toothpicks, excessix e aillOtlnts of grease or oil.

skins and seeds. • Remove acidic food soils that can discolor

stainless steel.
• Remove lmge quantities of any remaining food.

ForgettoAdd a Dish?
A forgotten dish can be added any time heft)re
the main wash.

[Z] Open the door slightly.

['_ _'%fit tmtil the water spray action stops.
Steam ma_ rise out of the dishwasher:

_]Add fi)rgotten dishes.

r_ Close the door

8
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Mainwash
section

ProperUse of Detergent
Use only detergent specifically made fi)r use in
dishwashe_. Cascade7 Cascade Complete®and

Electrasol®Automatic Dishwashing Detergents have

been approved tin" use in all (;E dishwashe_. Kee I)

yoHr detergent fl'esh and dry. Don't put deterg-ent

into the dispenser tmtil you;re ready to wash dishes.

All wash cycles except RINSEONLYrequire (letetgent
in the main and pre-wash cup. The amom_t of

(lete_gent to use depends on whether your water
is hard or soft. _4]th hard water; fill the main wash

section and pre-wash section completely. _4]th
soft wam_; fill both sections halfway: _._]/ell using

autonlatic dishwashing detergent tabs, simply
place one tab in the main wash section and close.

Promct yore" dishes and dishwasher lay contacting
your water department and asking how hard w)m"

water is. Twelve or inore grains is extremely hard
water: A water softener is recommended. _4'ithout it,

lime can build up in the water wove, which could
stick while open and cause flooding. Too IIltlch

(lete_gent with soft water can cause a pemmnent
chmdiness of glassware, called etching.

Filling the Dispenser

_]]f the dispenser ('o_er is closed, open the (-o_er
b) depressing the coxer latch.

['_ Fill the Main _4'ash section with detergent.

[_] Fill the Pre-wash section if needed.

['_ Chase the dispenser cover.

It is n(mnal for the cover to open partially when

dispensing detergent.

Cover

De-wash latch
section

DONOT USEHANDDISH DETERGENT

I
I

NOTE: Usinga detergent that is not specihca//ydesigned
for dishwasherswill causethe dishwasher to fi// with suds.

During operation, thesesuds will spill out of the dishwasher
vents,covenw the kitchen floor and making the floor wet.

Because SO Illany detergent containeiN look alike,
store the dishwasher dem_gent in a separate space
fl'om all other cleaners. Show anwme who may

use the dishwasher the correct detergent and
where it is stored.

\4]file there will be no lasting damage to the
dishwasher; your dishes will not get clean using

a dishwashing detergent that is not tommlated
to work with dishwashe_.



Loadingthe dishwasher racks.
For best dishwashing results, follow these loading guidelines. Features and appearance of racks and silverware baskets
may vary from your model

Upper Rack

Mthough the upper rack is fin" glasses, cups
and Satlcers, pots and l)[ins C[lll be placed in
this rack fin" efli_ctive cleaning. Cups and
glasses fit best along the sides. This is also

a secure place tin" dishwasher plastics.

The utility shelf (on some models) may be

placed in the up or down position to add
flexibili£:. A wine glass holder (on some

models) secures wine glasses fin" best
washability.

Some models have contoured metal cup
shelves that can secure up to 12 wine glasses
(as shown).

Securelargerdishwasher-safeplasticsover2 tines
whenpossible.

Makesuresmaflp/astlcitemsaresecureso they
can'tfail ontotheheate_

Besurethatitemsdonotprotrudethroughthe
bottomof therackandblockrotationof the
middlesprayarm.Thiscouldresultinpoorwash
performanceforitemsin theupperrack.

Checktomakesurethatnoitemswill blockrotation
of thewasharm.

Because wine glasses come in \m_ious sizes,
after loading, slowly push in tile rack to

make sure they will clear the top of the
dishwasher:

Tile upper rack is good fin" all kinds ()t

odd-shaped utensils. Saucepans, mixing
bowls and other items should be placed
time down. Fold-down fines (on some

models) provide flexibility fin" extra-large
and hard-to-fit items.

I II II II II II II II II II II

Adjustable Upper Rack

Tile st;mdard position of your ac!jusmble

rock is "up" which allows fin" maximum
clearance fin" your taller items in the lower

rock. ffyou have taller wine glasses,

tumble_ or other items to place in the
upper rack, pm may want to a(!just the

rock to the lower position.

Tolower the rack, support tile weight of tile

rock with your hands as shown and press
both finger pads about 1/4" toward tile

inside of the rack as indicated and guide
the rack down to its lower position.

To raise the rack to the "up" position, pull
up on tile center of tile rock side fl'ame

until the rack locks into place.

10
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Lower Rack

The lower rack is best used for plates,
S_ltlceI'S _llld ('ookw;li'e. I,aI'_e itelIlS stl(h _ls

broiler pans and baking racks should go
along the left-hand side. Ixmd platters, pots

and bowls along the sides, in corners or in
the back. The soiled side of imms should

ti_ce the center of the rack. If necessar};
oversized glasses and mugs can be placed

in the lower rack to maximize loading
flexibility:

_&Jso,be carefid not to let a portion of an
item such as a pot or dish handle extend

through the bottom rock. This could block
the wash am_ and cause poor washing
results.

Fold-down tines (on some models) provide

flexibility fin" extra-large and hard-to-fit

items. The tines may be left in the up

position or folded down to customize the
lower rack.

tabout Removeendcap

Removing the Upper Rack

_tl can relnove the ui_per rack to allow

space fin" lmge items in the lower rack.

To remove the upper rack:

[_] Press thumb tab Otlt and reulove the
front end caps on each side of the rail.

[_ Pull the rack straight out and
off the rails.

_] Replace the end caps.

[_ Push the rails all the wa} back into
the dishwasher:

N Slide the shower nozzle attachment
over the spout.

•Showernozzle
attachment

[6-] Then fill the lower rack and beoin
_ OtlI" c_cle.

NOTE: Don't forget to remove the shower nozzle

attachment before you replace theupper rack.

One-piece basket (on some models)

Three-piece basket (on some models)

Don't let any
itemextend
throughbottom

Silverware Basket

To load flatware, simply push the a(!j ustable
handle to either side (on some models).
Put flatware in the remo\_d_le basket with

fork and kuife handles up to protect your

hands. Place spoons in the basket with
handles down. Mix knives, fin'ks and

spoons so they don't nest together:
Distfibum evenly. Small plastic imms, such

as meastuing spoons and lids fl'om small
containers should go in the bottom of the

silverware basket with the silverware on top.

The one-piece silverware basket (on some
models) can be placed in the fi'ont, _ight
side or back of the lower rack.

A wuieb, of options is a\:filable regarding
the three-piece silverware basket (on some

models) in your dishwasher: The complete
basket is designed to fit on the right side of

the lower rack. Additionally, each end of
the basket is remo\:d)le to add loading
flexibility' to accommodate flatware and

lower rack capad_' needs.

The lids of both end and middle baskets

(on some models) can be closed to contain

small items. I,ong items can be placed on

the utility shelf in the ui)per rack.

t t
Toremoveendbaskets,graspthebasket
at opposite comers andslideapart

11



Loadingthe dishwasher racks.

Extra Rack Features (on some models)

CutleryTray

The cutle D" tray holds up to 4 large knffes

such as a carx'e_; chef's knives, bread knife,

etc., that are too tall to fit in tile silverware

basket.

Hook tile trax onto tile rear of tile upper

rock. Ira' tile knixes between tile guides

(as shown).

Bowl Tines

Tile special largeq)owl tines in tile lower

rock add flexibili_' to yore" loading pattern.

They are useflll fi)i" serving bowls or other

large bowls.

To use the bowl tines, told down the

2 r_)ws of flex fines in fl'ont of tile bowl

tines and load bowls just as you would

in tile tlppeI" rack.

Loadingplace settings...
Follow these guidelines for loading lOplace settings. Features and appearance of racks and silverware baskets may vary
from your model

I Ill[

..............k_

Upper Rack--lO place settings Lower Rack--lO place settings

12

Follow these guidelines for loading 12place settings. Features and appearance of racks and silverware baskets may vary
from your model

Upper Rack--12 place settings Lower Rack--12 place settings
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You can change the appearance _ffyour dishwasher
to match your kitchen cabinets by ordering one _ff
these opti'onal accessories (PDW8500 and PDW8700
Sedes models only):

• 1/4" Wood Panel TrimKit

• 3/4" TrimlessWood Panel Kit

These accessories are available at extra cost (VISA,

MasterCard or Discover cards accepted) by calling

800.626.2002. In Canada, please reti_r m the yellow
pages t0r the nearest Camco service center: Spedt)'

accesso_ T number when ordering.

NOTE'.Theseaccessoriesare not requked for PDW9700
Seriesmodels which are deslgnedspeciflca//y to accept

custompanels.

Descriptionsof OptionalAccessories
Wood Panel TrimKit

This accessory, contains trim and instructions for

you to supply and hlstall a 1/4" thick decorative
wood door:

• GPF825B (Black)

• GPF825W (White)

• GPF825C (Bisque)

Trimless Wood Panel Kit

This accessory' contains parts and instructions for

you to supply and hlstall a 3/4" thick decorative
wood door:

• GPF875B (Black)

• GPF875W(White)

• GPF875C(Bisque)

Caringfor the dishwasher.
Toclean the control panel, use a lightly dampened cloth, then dry thoroughly. Toclean the exterior, use a good appliance
polish wax. Never use sharp objects, scouring pads or harsh cleaners on any part of the dishwasher.

Protect Against Freezing

If your dishwasher is left in an unheated

place during the winter; ask a service
technician to:

[_] Gilt off electrical power to the
dishwasher: Remoxe fllses or

trip drcuit breaker:

[2-_ Turu off the water SUl)pl) and
disconnect the water inlet line

fl'om the water wdve.

_] Drain water fl'om the water inlet line
and water xalxe. (Use a pan to catch

the water:)

['_ Reconnect the water inlet line to the
water xalxe.

0fairgaps_ __

Checkthe air gap anytime your
dishwasherisn't draining well

Does YourDishwasher Have an Air Gap?

An air gap protects your dishwasher against

water backing up into it if a drain clogs.
The air gap is not a part ot the dishwasher:
It is not covered by your warranty. Not all

plumbing codes require air gaps, so you
IIl_lV uot have oue.

Theair gap is easy to clean.

[_] Turn off the dishwasher and lift off the
ch i'oule co_, ei i

[2--_ Remoxe the plastic cap and clean with
a toothpick.

13



Caringfor the dishwasher.

Stainless Steel Panels

The stninless steel panels can be cleaned
with CERAMABRYTE_ Stainless Steel

Appliance Cleaner or a similar product

using a clean, sott cloth.

You can order CERAMABRYTE_ Stainless

Steel Api)liance Cleaner through GE Parts

by calling 800.626.2002. (For U.S. only.)

Stainless Steel Interior--Tub and Inner Door

The stninless steel used to make the

dishwasher tub and inner door provides

the highest reliability a\:filable in a GE
dishwashex: If the dishwasher mb or inner

door should be scratched or dented during

nomml use, they will not rust or corrode.

These sm_i_ce blemishes will not affect

their fimction or dm'al)ilitv.

Before you call forservice...

_ roubleshooting -tips

Save time and money! Review the charts on the following pages, or
visit www.GEAppliances.com. Youmay not need to carl for service.

Problem Possible Causes What To Do

Controlpanel lights Time too long between • Ead_ pad must be touched within 30 seconds oI the othex_.

go off when you're touching of selected pads To relight, touch any pad again, or unlatch and relatch doox:
setting controls

Noise Some of the sounds you'll • Detergent cup opening.

hear axe normal " The motor sto ) )ing dining the (h_in , )eriodII , , , _I

• Water draining out of the tub immediately after you touch
START/RESETpad.

Utensils m'e not secure in = Make sure everything is secured in dishwashex,
the rack or something small

has dropped into the rack

Motor hums " Dishwasher has not been used on a regular basis. If you

do not use w)ur dishwasher often, set it to fill and i)ump out
once e;'erv week. This will hel I) kee I) the seal moist.

Detergent left in Dishes axe blocking the • Reposition the dishes.
dispenser cups detergent cups

Water standing in the This is normal • A small amount of clean water arotmd the outlet on the ml)

bottom of the tub bottom at the back of the mb keeps the water seal lubricated.

Water won'tpump Drain is clogged " If you have an air gap, clean it.

out of the tub • Check to see if' yore" kitchen sink is draining well. If not,

VOII Ill,IV need a phllllber

" If the dishwasher drains into a (lispose_; rtm disposer clem:

Suds Correct detergent wasn't used • Use only automatic dishwasher (lete_gents to avoid sudsing.
® ®

_._ Cascade? Cascade Complete and Electrasol dishwasher

detergents haxe been approved fin" use in all (;E dishwashex_.• To remoxe suds ti'om the tub, open the dishwasher and let

suds dissipate. Add 1 gallon of cold water to the rob. Pulnp
st_lrtlno Anout water b),_ " " _ " y c) cle and then resetting the unit

after 10 seconds (see Aboutthe dishwasher controlpanel

section). Repeat if necessary.

Rinse agent was spilled " Mways wipe up rinse agent spills immediately.
14
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Possible Causes What To DoProblem

Staineddishwasher

parts
• Seine detergeuts contain colorant (pigment or d)'es) that

will discolor the tub interior with extended use. Check

the detergent cup fi)r signs of any discoloration. If cup is

discolored, change to detergent without any colorant.
Cascade,_ Cascade Complete®and Electrasol® Dishwashing

Detergents have 1)een approved fi)r use in all GE dishwashers.

Some tomato-based • Use ot the RINSE ONLYcvcle after addiug the dish to the load

foods cml stain can decrease the level of staining.

=' GE also recommends Cascade® Plastic Booster TM to hel I)

remove these t,/pes of st;flus.

Dishes and flatware Low inlet water temperature • Make sm'e inlet water temperatm'e is correct (see Using the
not clean dishwasher section).

Water pressure is • TIIYU OU a tiltl('et. Is l_;Iter coiniug Otlt uloI'e slowly thau

temporarily low tlStlal? If so, wait tlilti] pressm'e is nomml before tlSiIlg

veto" dishwasher.

Air gap is clogged • Clean the air gap.

Improper rack loading • Make sure large dishware does not block the detergent

dispenser or the wash am_s.

Spotsandfilming
onglassesand
flatware

Detergent with colorm_t
was used

Extremely haacd water

Low inlet water temperature

Overloading the dishwasher

Improper loadh_g

Old or dmnp powder detergent

Rinse agent dispenser empty

Too little detergent

• Use Jet-Dr],® or Cascade Rinse Aid ® fiuse ageut to remove

spots aud l)Yeveut uew filul buildup.

" To remove Sttlbboru spots and pre-existing lihn fl'om

glassware:

I Relnove all inetal utensils fl'om the dishwashex:

2 Do not add detexgent.

3 Select the COOlfllVAREcvcle.

4 Start the dishwasher and allow to rtm for 18 to 22 minutes.
Dishwasher will now be in the main wash.

5 Open the door and pore" 2 cups (500 ml) el white vinegar
into the bottom of the dishwasher.

6 Close the door and allow to complete the cycle. If vinegar
fiuse doesu't work: Rel)eat as above, except use 1/4 cup

(60 ml) of citric acid crystals instead of vinegar:

Cloudiness on Combination of soft water • This is called etching and is pemmnent. To prevent this

glassware mid too much detergent fl'om hal)pening, use less detergent if you have soft water:
X_'_sl_glassware in the shortest cycle that will get them clean.

Water temperature entering • I,ower the water heater temperatm'e.
the dishwasher exceeds 150°F

Black orgray marks Alumhmm utensils have • Remove marks with a mild, abrasive cleane_:

on dishes rubbed against dishes

Yellow orbrown film Tea or coffee stains • Remove the stain by hand, using a solution ot 1/2 cup bleach
on inside surfaces and 3 cups wam_ water:

CAUTION:8e ore leaninginterio ,waitatleast2Ominutes
after a cycle for the heating element to cool down. Failureto doso can
result ib burns.

An overall yellow or brown

Film cm_ be caused by iron
deposits in water

• A spedal filter in the water supply line is the only way to

correct this l)roblem. Contact veto" GE Dealer or other

water sofleuer company fiw water ti'eatineut optious. ]



Problem

Whitefilmoninside
surfaces

Before you call forservice...

_ Troubleshooting -tips

Possible Causes

Hard water minerals

What ToDo

* GE i'ecomn_ends JetDIg ®Dishwasher Cleaner to hel I)
remove some hard water and minteral stains.

• For extreme staining, clean tile interior by appl)ing

dishwasher deteigent to a damp sponge. _'ear rubber
gloves. Do not use any type ()f cleanser other than those

recommended or dishwasher (leteigent because it may
cause fi)ainin * or sudsing Cascade,_ Cascade Complete®

and Electrasol ® Automatic Dishwashing Detergents have
been approved fi)r use in all GE dishwashei_.

Dishes don't dry Low inlet water temperature • Make sure inlet water temperature is correct (see UsiRg the
dishwasher sect.ion).

• Select HEATEDDRY.

Rinse agent d_spenser is empty • Check tile rinse agent (lispensei:

Dishwasher won't run Fuse is blown, or the • Replace fllse or reset circ/fit breakeL Remove any other
circuit breaker tripped appliances fl'om tile circuit.

• TIT resetting tile START/RESETpad.

Wall switch (some h_stallations) • Check for a wall switch that tile dishwasher might be

is in the "off" position connected to. A wall switch is required by electrical codes
in some localities. Turn the switch "on" if it is "off."

Steam This is normal • SteaIn coines through tile vent by tile door latch during
(h?'ing and when water is being pumped ()/It.

Sanitized light does The door was opened m_d the • Do not interrupt tile cycle anytime during or alter
not illuminate at the cycle was interrupted during main wash.

end of the cycle or after the main wash portion
(Anti-Bacteria

The incoming water • Raise tile water heater tei//perattlre to 120°F.
cycle only)

telnperatttre was too low

IC



GE Service Protection Plus rM

GE, a name recognized worldwide fbr quality and dependability; oflers y'ou
Service Protection Plus'"--comprehensive protection on all y'our appliances--
No Matter What Brand!

Benefits Include:

• Backed by GE
• All brands covered

• Unlimited service cars

• All parts and labor costs included

• No out-of-pocket expenses
• No hidden deductibles

• One 800 number to call

We71CoverAny Appliance.
Anywhere. Anytime.*

You will be c()mpletel} satisfied with our set\ice protection or you ma} request }our inonev back

on the remaining xalue of _otu" contract. No questions asked. It's that simple.

Protect vom" refl_igerat(m dishwasher; washer and (hTe_; range, TV, VCR and much more--any brmad!

Plus there's iso extra charge tot elnergency service and low monthly financing is available. Even icelnaker

coverage and tood spoilage protection is offered. You can rest eas> knowing that all vom" valuable

household products are protected against expensive repairs.

Place }(mr confidence in (;E and call us for more information in the U.S.

toll-freeat 800.626.2224 ..d i. C...d., toll-freeat 888.261.2133

*-M1 lmmds coy( _ed, up Io 20 y(ars old, in I1-1( continental U.S.

__ _C/_ll'h__2e............

Please place in envelope and mail to:

General Electric Company

Warranty Registration Department
EO. Box 32150

Louisville, KY 40232-2150
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Consumer Product Ownership Registration
Dear Customer:

Thank you for purchasing our product and thank you for placing your confidence in us.

_A/eare proud to ha_e you as a customer!

Follow these three steps to protect your new appliance investment:

Complete and mall

your Consumer
Product Owuership
Registration today.
t ]a_e tfte pea(e o/

mind of km/wing we
can contact you in

th( unlikely ev(nt of
a sa/btv modi/ication.

After mailing the

registration below, store
this documem in a sale'

place. It comains
intbrmation vim will

need should you require
ser_i_ e. ()ur service

nmnber is 800.(;E.CAI@2S

(800.432.2737) in the
U.S. and 800.,'461.24400

in Cam_da.

P_e_t(t vo/lr Owner's

Mamlal careftdft.

It will hel t ) you

ol)eram your new
appliance properly.

Model Number Serial Number

I I I

Important: If you did not get a registration card with your product, detach
and return the form below to ensure that your product is registered,

or register online at www.GEAppliances.com. Canadian consumers,

please use the mail-in card on page 18 in the French Language
section.

._ Cut hcrc

Consumer Product Ownership Registration

Model Number Serial NumberI I I

M_ [ Ms. [ M1>,. [ Mi_s [

Fir',l I I L_sl ]Nalne I I I I I I I I I Name I I I I I I I I I I I I

_11-( (!1 ]Addr(ss I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I

#I , , , , , , , I EqnailAddress*

Zip I

l )ue Pla_ ed

Nulnl)er I I I I I I I_,_o,.l_ I-I I-I , I

13

GEAppliances

GE Consomer Prodocts

General Electric Company
Louisville, Kentzmky
www, GEAppliances,com

* Please proxide your e-mail address to receixe, xia e-mail, discomlts, special otlbrs and other important

communications from (;E Appliances (GEA).

Check here if you do not want to receiw_ communications from GEA's careflllly selected partner',.

FAILURE TO COMPLETE AND RETI JRN Tt tlS CARD DOES NOT D IMINISt t h_)[ R

W.\RI_ \N'IY RIGt tTS.

For inlormation about GEA's privacy and data usage policy, go to x_a_-.GEAppliances.com and click

on 'Priva_3 Policy" or call 800.626.2224.



GEDishwasher Warranty.

All warranty service provided by our Factory Service Centers, or an
authorized Customer Care® technician. To schedule service, on-line, 24
hours a day, visit us at www.GEAppliances.com, or call 800.GE.CARES
(800.432.2737)in the United States. In Canada, call 1.800.361.3400.

Staple your receipt here.
Proof of the original purchase

date is needed to obtain service
under the warrantg

For The Period Of." GE Will Replace:

One Year Anypatt of the dishwasher which fifils due to a defect in materials or workmanship. During

From the date of the this full one-year warranty, GE will also provide, free of charge, all labor and in-home service

original purchase to rcplace the defective part.

Second Year Anypart of the dishwasher which fails due to a defbct in materials or wor!unanship. During this

From the date of the second-year limited warranty, you will be responsible fin" any lal)or or in-horn e se_Mce costs.

original purchase

Five Years The dishwasher racks and the electronic control module if they should fidl due to a defect in

From the date of the materials or wor]unanship. During this five-year limited warranty, you will be responsible
original purchase fin-am' lal)or or in-hem e service costs.

Lifetime of Product The Stainless tub or door liner, if it fidls to contain water due to a (lefe('t iu materials or

wor]unanship. During this full warranty, (;E will also provide, free of charge, all labor and

in-home service to replace the defecti\'e part.

What GE Will Not Cover (for customers in the United States):

• Service trips to your home to teach you how to use

the product.

• Improper installation, delivery or maintenance.

• Failure of the product if it is abused, misused, or used for

other thm_ the intended purpose or used commercially.

• Replacement of house fuses or resetting of circuit

breakers.

• Dmnage to the product caused by accident, fire, floods
or acts of God.

• Incidental or consequentiaJ dmnage caused by possible

defects with this applim_ce.

• Clemlh_g or servicing of the air gap device in the

drain line.

• Dmnage caused after delivery including damage from

items dropped on the door.

Thiswarranty is extendedto the originalpurchaserand any succeeding owner for products purchasedfor homeuse within the USA.
Proofof originalpurchasedate is neededto obtainservice under the warranty In Alaska, the warranty excludesthe cost of shipping
orservice calls to your home.

Some statesdo not allow the exclusion or limitationof incidentalor consequentialdamages.Thiswarranty givesyou specific legal
rights, and you mayalso have other rights which varyfrom state to state. Toknow what your legal rightsare, consult yourlocal or
state consumeraffairs office or your state'sAttorney General

Warrantor: General Electric Company. Louisville, KY 40225

What Is Not Covered (for customers in Canada):

• Service trips to your home to teach you how to use
the product.

• Improper installation.

If vou have an installation l)roblem, contact yotu"

dealer or installer. You are responsible tot providing
adequate electrical, exhausting and other connecting
tacilities.

• Failure of the product if it is abused, misused, or used for

other thm_ the intended purpose or used commercially.

• Replacement of house fuses or resetting of circuit
breakers.

• Dmnage to the product caused by accident, fire, floods
or acts of God.

• Dmnage caused after delivery including damage from

items &copped on the door.

WARRANT()R IS N()T RESP()NSIBLE F()R DAMAGES. [
I

C()NSEQUENTIAI,

Warrantor: CAMCO IN(',.
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ConsumerSupport.

GEAppliancesWebsite i. theu.s.:www.GEAppliances.com
Have a question or need assistance with your al)pliance? Try the GE Al)pliances Website 24 houi_ a day,
any day of the year! For greater convenience and faster selMce, you can now download Owner's Malmals,

order parts, catalogs, or even schedule service ondine. You can also "_sk Oiii" Team of EN)erts'"' your questions,
and so much more... In Canada: _,_v.geappliaaaces.ca

ScheduleService i. theu.s.:www.GEAppliances.com
Expert (;E repair service is OldV one step awa_ fl'oln your dooI: Get on-line and schedule _,our service at your
coi,xelfience 24 houi_ am day of the xear! Or call 800.(;E.CARES (800.432.2737) durii,_* nolmal business houi_.

In Cmlada, call 1.800.361.3400

RealLifeDesignStudio i. theu.s.:www.GEAppliances.com
GE supports the Universal Design concept--l)roducts, services and environments that can be used by people of all
ages, sizes and capabilities. We recognize the need to design fin" a wide range of ph):sical and mental abilities and

impaim, ents. For details of GE's Universal Design applications, including kitchen design ideas for people with
disabilities, check out our Website to&w: For the heating impaired, please call 800.TDD.GEAC (800.833.4322).

In Cmmda, contact: Manage_; Coi,sumer Relations, Camco, Inc.
Stfim 310, 1 Factoi'_' i,ane

Moncton, N.B. E1 C 9M3

ExtendedWarranties i,,theu.s.:www.GEAppliances.com
Purchase a (;E extended warran b' and learn about special discounts that are a_ailable while your warranty is still
in eflbct. Y)m can i)urchase it on-line anvtilne or call 800.626.2224 (huing normal business houi_. GE ()resumer

Home Ser\ices will still be there after }our warrant} expires. In Canada, call 1.888.261.2133

PartsandAccessories 1,,theu.s.:www.GEAppliances.com
h, dividuals qualified to seI_ice their own appliances can have parts or accessolies sent directly to their homes
(VISA, MasterCard and Discover cards are accepted). Order on-line today, 24 hours every day or by phone at

800.626.2002 (huing normal business hours.

Instructions contained in this manual cover procedures to be performed by any user. Other servicing generally should be
referred to qualified service personnel Caution must be exercised, since improper servicing may cause unsafe operation.

Customei_ hit Cmmda should consult the yellow pages for the nearest Calnco service centei:

ContactUs i,,theu.s.:www.GEAppliances.com
If you are not satisfied with the service you receive from GE, contact us on our _4'ebsite with all the details

iI, chlding your I)hone I, tlll,beI; or wlite to: General Managei; Custoi,,er Relations

GE Appliances, Appliance Park
I,ouisville, KY 40225

ha Cmmda: www.geapplimlces.ca, or write to: Directoi; Coi,sumer Relations, Camco, Inc.
Suim 310, 1 [_actoI'v i,ane

Moncton, N.B. E 1C 9M3

RegisterYourAppliance 1,,theu.s.: www.GEAppliances.com
Register your new applimlce on-line-at your convenience! Tin, el) product registration will allow fin" enhanced

commulficatioi, and i)romi)t serxice trader the tei_ns of your warranty, should the need arise. You inav also mail

in the i)re-prii,ted registration card ii, cluded in the packing inaterial. In Cmmda: www.geapplimlces.ca

_,"_ Printedin the UnitedStates
20 _ Printedon RecycledPaper
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Instru_tions de s&_ritg ...... 2, 3

Instru_tions de fon_ionnement
Accessoires en option .......... 13

Charg_ment des paniers .... ] 0-19

Charg_ment des com>rts ....... 19
Panneau de contr61e

et r_glag_s .................. 4-6

Soins et nettwag_ .......... 13, 14
Ufilisafion du laxe=vaisselle ..... 8, 9

Vovants clignotant .............. 7

Conseils de d4Oan_ge ..... 14-16

Soutien au consommateur

Garantie ..................... ]9

Inscription du produit ....... ] 7, ]8
Soutien au consommateur ...... 90

S&'ie PD W8 l O0

S&'ie PD W8200

S&'ie PD W8400

S&'ie PD W8500

S&'# PD W8600

S&'ie PD W8 700

S&'# PD W8800

Sdrie PD W9200

Sdrie PD W9700

Sdrie PD W9800

Inscrire le numero de modele et
le numem de serie ici :

Modele #

Serie #

Vous les trouverez sin"la paroi de la
cuvejuste _'ll'int(_fieur de la prate.

165D4700P273 49-5948-3 04-04 JR



MESURESDES£:CURIT£:IMPORTANTES.
LISEZD'ABORDTOUTESLESDIRECTIVES.

2

AVERTISSEMENT!
Pour votresecurite, vousdevezsuivre les instructionsde ce manuel pour minimiser le
risque d'incendie ou d'explosion,d_lectrocution oupour empOcherdes dommages
materiels, des blessurescorporelles ou la mort.

ScLCURITdLDUCHAUFFE-EAU
Dans certaines conditions, un chauffe-eau qui n'a pas _t_ uti.lis_pendant deux semaines ou davantage
peut produire de I'hydrog_ne sous forme de gaz. L'HYDROGENEGAZEUXESTEXPLOSIF.

Si \ous n'm_ez pas udlis_ \otre chm_fle-eau depuis deux semaines ou dinah]age, emp_chez tout risque de

dommage ou de blessm'e en omrant tous]es robinets d'eau chaude et en ]es fidsant couIer pendant pIusieurs

rain tires. FaiteMe man] d'utiliser m t]t appareil _lectrom_nag-er reli_ at] s_st_me d'eau chat]de. Cette proc_d ure

simple pennet _'ltome accmnuIation d'hydrog_ne gazeux de s'_chappel: Comme ce gazest inflammable, ne

fl]mezjamais ou n'uuIisezjamais tree flamme vixe ou tm apparel] _lectrom_nag-er pendant ce processus.

N'utilisez cet appareil #lectrom#nager qu'aux fins auxquefles il a #t# congu, telles qu'indiqu#es dans ce
Manuel du propri#taire.

BONNEINSTALLATIONETENTREflEN
Vous devez bien installer et placer ce lave-vaisselle, conform#ment aux Instructions d'installation, avant
de I'utiliser. Si vous n'avez pas re_u votre feuille d'lnstructions d'installation, vous pouvez la demander
en vous adressant au site www.GEAppliances.com, ou en appelant le 800.GE.CARES(800.432.2737)aux
Etats-Unis. Au Canada, visitez www.electromenagersge.ca ou appelez le 1.800.361.3400.

• granchez votre la\ e-_dsselle _'lml s_stbme de cabl&ge

permanent, en m_tal, mis _'_la terre, ou bien insmllez
m] terminal de raise _'_la terre aux conducteurs du

circuit et branchez au terminal de raise _'_la terre du

materiel ou 5 la pfi_ de l'appareil.

• Un mamais branchement (It] conductem" de raise

5 la mrre de I'appareil peut occaskmner des

dlectrocutions. VdlJfiez aupr_s d'tm dlecu%ien

qualifid ou d'tm reprdsenmnt du set\ice de

reparations que votre appareil soit bien mis 5 la
terre.

• Utilisez des conductem's d'alimenmtion qui rdsistent

au moins _'l75 °C (167 '_F).

• Jetez convenablement les appareils dlectromdnagers

don] vous voulez vous ddbarrasse_; ainsi que les

matdfiaux d'expddition et d'emballage.

• N'essayezjmnais de rdparer ou de remplacer les
pi&ces de votre Im e-xaisselle, sauf sice manuel le
recommande spdcifiquement. Tout autre entretien
ou rdparation doit _tre eflectnd par tm technicien
qualifid.

• Pour minimiser la possibilitd d'dlectrocution,
ddbranchez cet appareil dlectromdnag-er de son
alimenmtion dlecnJque m_mt d'essayer tout
entretien ou tome rdparation.

NOTE: Vousnod_branchezpasvotro/avo-vaisse//odeson
alimentationdlectriqueenmettant soncontrOleenposition
OFF(arr#t).Nousvousrecommandonsd'appelerun technicien
quafifi#pourentretenirou r@arervotrelave-vaisselle.

AVERTISSEMENT!
NEFAITESJAMAIS...
• Ne manipulezjamais les contr61es.

• Ne malmdtezjamais, ne vous asseyezjamais ou ne

montezjamais sur la porte ou le panier 5 assiettes
de x_m'e lave-_ aisselle.

• Nejetezjamais votre la\e-_aisselle sans enlever
d'abord la porte ou sans enle_er le verrou de
la porte.

• Ne gardezjamais ou n'utilisezjamais de mat(_Jaux
combustibles, d'essence ou d'autres vapem's ou

liquides inflammables au \_isinag-e de votre Ime-

vaisselle ou de tout autre appareil dlectromdnaget:

• Ne permettezjamais aux enfimts dejouer at]tour

de votre lm e-_ aisselle quand vous omrez ou Iermez

sa porte, car ils petwent se coincer les doigts dans

la porte.

• Ne permettezjamais aux enlimts dejouer m_ec,

sur ou dans cet appareil dlectromdnager ou tout

appareil dlectromdnager que x_tt]s m ez.iet(_.
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_,AVERTISSEMENT!RISQUED'ENFANTPRISAU PI_'GE
BONNEDISPOSITIONDEVOTRELAVE-VAISSELLE
i.es lave-x_lissellejet_s ou abandonn_s sont dangereux
... m_me si x_ms ne les laissez jet,s que quelquesjours.
Si _ms voulezjemr votre vieux lm e-_aisselle, suixez les
instructions suivantes pour emp_cher les accidents.

Avant de jeter votre vieux lave-vaisselle

Enle_ez la porte du compartiment de Image ou enlevez
le verrou de la porte (comme le montre l'illustl_ltion).

NOTE: Lesmod#lesdess#riesPDW9200at PDW9800ontaussi

unevis deverrouque vousdevezen/ever(#rape1)comme
/'indique/a figure.

O (surcertains
modges)

QUANDVOUSUTILISEZVOTRELAVE-VAISSELLE

• ATTENTION:_e_arti_e_av#_pa.e_e
bact#ricidepeuvent_tre chauds,Faitesattention quandvous
/es en/evezdu /ave-vaisse//e.

• N'utilisez que des d_terg-ents ou des agents de

vincag-e en poudre, en plaquettes ou liquides

recommand_s pour le lave-\_fisselle et garde;'-Ies

hors de la port_e des enfimts, i,es d(_tergents

pour Ime-_aisselle autolnatique Cascade_'

Cascade Complete _ et Electrasol _ et les agents de

lineage Jet-Dry _) et Cascade Rinse Aid _)ont 6t6

approuv(_s pour tOtlS les lave-x_tisselle GE.

• I,'utilisation d'tm ddterg-ent non concu pour tm

la\e-_aisselle remplit le lme-_aisselle de mousse.

@o:

m

m

• Placez les articles aiguisds de mani_re fine pas
endomlnager lejoint de la porte.

• Placez les couteaux aiguisds le manche vers le ham
de lnmli&re fi r6duire le lJsque de vous coupe1:

• Ne la\ezjamais d'article en marl&re plastique, fi
moins qt£ils ne portent I'insclJption la\age au la\_
vaisselle ou I'dquixalent. Pour les articles en marl&re
plastique qtfi ne portent pas cette insclJption,
vdlJfiez les recomlnandations du filbricant.

• Articles qtfi ne sont pas de la \aisselle : Ne Imez

jamais des articles comme les fihres de ptnJfication

d'air dlectroniques, les fihres de limrnaise ou les

pinceaux fi peinmre dans \otre lave-x aisselle. Cela

peut endommager \_m'e lave-\_fisselle et le roche1:

• Ne touchezjalnais l'dldment de chaulliNe pendant

ou imlnddiamment apr_s usage.

• Ne fifites,iamais fonctionner \_m'e lave-vaisselle sans

que t<ms les panneaux soient bien en place.

• \,t)us devez particulibrement sur\eiller \_tre lave-

vaisselle si vous devez I'utiliser fi proximit(_ d'enfimts

ou si des enfimts l'utilisent.

• Placez les articles en marl&re plastique Idgers de
mani_re fi ce qu'ils soient bien calds et ne tombent
pas au fired du lme-x_dsselle, lls pement toucher
l'dldment chauflimt et s'endommage_:

LISEZETSUIVEZSOIGNEUSEMENTCESINFORMATIONS
RELATIVES,4LASECURITE

CONSERVEZCESINSTRUCTIONS



Lepanneau de contr_le du lave-vaisselle.
Vous pouvez trouver votre num_ro de modOle sur la paroi de la cuve, juste _ I'int_rieur de la porte. Dans ce manuel,
les caract&istiques et I'apparence peuvent varier selon le modOle.

S_ries PDW8100-PDW8800 _r_

sE,;INoADDS-DIS,W&,O 04N0 S_Z_

....... SELECTIONS

le

m
dAN

m

ENHANCEMENTS

D

Series PDW9200-PDW9800

El

ENHANCEMENTS -- STATUS --

____ .....ro_ • SENSING • DRYING

n El

R@lagedescontrOles

_r_ Voyants lumineux d_tat (les voyants peuventvarier selon le mod#le)

I,es "_ovants hlI//inetlx "_otls indiqtlent ce qtli se passe pendant le tOn('tionnement du la'_e-vaisselle.

lls peuxent clignoter si le lax e-xvfisselle fonctionne real. i,es xoyants indiquent ON (marche) pour
donner la S&luence de fonctionnement du laxe-\aisselle.

SENSING
(senseur)

ADD-A-DISH
(ajoutezuneassiette)

WASHING
(lavage)

RINSING
(rin£age)

DRYING
(sechage)

SANITIZED
(sanitise)

CLEAN
(propre)

ApparaTtquand le senseur ExtraCleanMDmesure le montant de salet_ et la temperature de I'eau. Le lave-vaisselle
ajuste le cycle choisi pour obtenir le rendement optimal.

ApparaTtpendant le pr61avagepour indiquer que si vous ajoutez maintenant de la vaisselle,
elle sera _galement lav_e.

Apparaft pendant le pr_lavage, le lavage principal et le rin_age.

ApparaTtpendant le rin_age.

Apparaft pendant le HEATED DRY (sechage chaud).

ApparaTtquand le cycle a rempli lesconditions d'aseptisation.

Apparaft quand un cycle de lavage est terr'nin_et tous les compl_rnents sont terrnin6s.

le Voyant de temps restant (sur certains modules)

Pendant le tOnctionnement, (e voyant indique le noml)re de minutes qui restent pour te_niner le

cycle. Ce vo\m_t peut ajuster le temps restant quand les lumi&res du senseur sont allum_es. Pendant la

raise en marche retard_e, ce voyant indique le hombre d'heures qui resmnt a\m_t le cl_but du cycle.

4
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D Choix
S#ries PDWSlOO-PDW8800 : Appuyez sur la bonne touche pour obtenir le cycle de lavage d#sir&

S#ries PDW9200-PDW9800 : Utilisez les touches de fl#che (Z_ _ pour faire d#filer les cycles de lavage.

I_ lun_i&re atl-desstls Oil {I ('(_)t(_de la totl('he ('hoisie indiqtle ON (marche)pour donnei" le CYCLEDE
LAVAGEchoisi.

ANTI-BACTERIA
(anti-bacterie)

(surcertainsmo@les)

COOKWARE
(POTS& PANS)

(casseroles)

NORMALWASH
(lavagenormal)

SPEEDCYCLE
(cycle rapide)

(surcertainsmo@les)

CHINACRYSTAL
(porcelaine cristal)

GLASSES
(verres)

(surcertainsmo@les)

PLASTICSCYCLE
(matieresplastiques)

(surcertainsmo@les)

RINSEONLY

(rin£age seulement)

Importante 10,0gal.,93min.
Moyen8,6gal.,90min.
Leger7,2gal.,gomin.

Cecycleaugmentelatemp6raturedeI'eaudansle rin£agefinal pouraseptiservotrelave-vaisselle.Ladur_edu
cycled@endde latemperaturede I'eauqui alimentevotrelave-vaisselle.

NOTE: Lecyclebactericideestv_rifi_pourobtenirunebonneaseptisation.Si lecycleest interrompupendant
ouapr_slelavageprincipalousi la temperatured'alimentationd'eauesttropbassepourobtenirune
temperatured'eausuffisante,lesconditionsd'aseptisationpeuventnepasexisterpleinement.Encons@uence,
levoyantd'aseptisationnes'allumepasa la fin ducycle.

NOTE: Leslave-vaisseller6sidentielscertifi6sparle NSFnesontpascon_uspourles6tablissementsayantun
permisdevented'aliments.

hnportante11,4gal.,95rain.
Moyee10,0gal.,71 rain.
Leger10,0gal.,66 rain.

Cecycleestcon_upourlavaisselleou lescasserolestr_ssalesou lescasserolescontenantdesalimentss6ch6s
oucuits.Cecyclepeutnepasr6ussira nettoyerlesalimentsbrQI6s.Cecycleconvient_ lavaisselleordinaire.

Importante9,9gal.,74min.
Moyen7,0gal.,61min.
Leger5,6gal.,48 min.

Cecycleestcon_upourlesassietteset lesverresmoyennement/extr6mementsales.

hnportante9,3gal.,36min.
Meyen7,2gal.,36min.
Leger5,7gal.,33min.

Cecycleestcon_upourlesassietteset lesverresordinaires.

Importante 10,0gal.,49min.
Moyen7,2gal.,36min.
Leger7,2gal.,36min.

Cecycleestcon_upourlaporcelaineet lescristaux16g_rementsales.

Importante 10,0gal.,45min.
Moyen7,2gal.,33min.
Leger7,2gal.,32min.

Cecycleestsp6cifiquementco%upourlaverrerie.

Importante9,9gal.,1lg min.
Moyen7,0gal.,106min.
Leger5,6gal.,93min.

Cecycleestcon_upourr6duirele risquede fairefondrelesarticlesenmati_replastiqueet pouram61iorerleur
s6chage.Pourenleverlestachesrougesoccasionn6esparlesproduits_ basedetomates,GErecommande
I'utilisationdeCascadePlasticBooster.MD

hnportante2,9gal.,7 min.
Leger1,4gal.,3 min.

Cecycleestcon_upourrincerdeschargespartiellesqui serontla%esplustard.N'utilisezpasded_tergent
pource cycle.

NOTE: Sur/esmodb/esdess#riesPDW8700et PDW8800,/a toucheGLASSES/PLASTICSest alternative.Appuyezsur /a
touchep/usieursfoispourobtenir/e cycled#sir#.

NOTE: Ce/ave-vaisse//eest #quip#d'un senseurExtraC/eanupdot#d'un contr6/eautomatiquede/a temp#rature.
Aussi,/a dur#educyclepeut varierse/on/e degr#desa/et# et de temp#rature.

NOTE: Seu/,/ecycleanti-bact#rieest con;u pour remp/ir/es exigencesde/'article 6, NSF184,re/atif_ /'efficacit#de/avageet
d'aseptisation.



Lepanneau de contr le du lave-vaisselle.

D Options

I_ lumi_re situ<)e au-dessus de la touche choisie s'alltune pour indiquer le OPTION choisi.

DELAYHOURS Vouspouvezretarderlamiseenmarcheducyclede lavagejusqu'_24heures(selonlemodule).Appuyezsur
(raiseell marcheretard#e) latoucheDELAYSTART(raiseenmarcheretard#e) pourchoisirdanscombiend'heuresvousvoulezmettre

enmarchevotrelave-vaisselle,puisappuyezsurla toucheSTART/RESETOniseenmarche/remisea z#ro),

S#riesPDW8100-PDW8800:Votrelave-vaissellecomptele d_laid_sir_et commenceautomatiquement
I'heurechoisie.

ADDEDHEAT
(EXTRAHOTWASH)

(chaleur+)
(lavageultra-chaud)

PREWASH
(pr#lavage)

(surcertainsmodules)

S#riesPDW9200-PDW9800:Apr_squevousayezferm_saporte,votrelave-vaissellecompteled_laid_sir_
et commenceautomatiquement_ I'heurechoisie.

NOTE: Pourannulerla raiseenmarcheretard_eavantled_butducycle,appuyezsurlatoucheDELAYSTART
Oniseen marcheretard#e) jusqu'ace queI'_crann'indiqueplusrien.

Cetteoptionestco%upourfairefonctionnerplusIongtempsses_l_mentsdechauffage,afind'am_liorer
le rendementdu lavageet dus_chage.

NOTE: Vousnepouvezpaschoisircecompl_mentaveclecycleRINSEONLY(rin_ageseulement),

HEATEDDRY
(sechagechaud)

(lumi_re_teinte)

HEATEDDRY
(sechagechaud)
(lumi_reallum_e)

LOCK
(verrouillage)

6

RESET
(remisea zero)

Cetteoptionestco%upourlavaisselletr_ssaleouquia desalimentscuits.Vousdevezchoisircette
optionAVANTdecommencerle cycle.Cetteoptionajoute16minutesaucycle.

NOTE: Vousnepouvezpaschoisircetteoptionavecle cycleRINSEONLY(rin_age seulement),

Cetteoption6teintI'optiondes_chagechaud.L'airs_chelavaissellesanschaleur
(S_riesPDW81O0-PDW8800)ous_che_ I'aided'unventilateur(S_riesPDWg200-PDWg8O0)
pour6conomiserI'_nergie.

SeriesPDW8200-PDW8600: Cetteoptionmetenmarchelechauffagepours6chagerapide.II allongele
cycletotalde8 minutespourle SPEEDCYCLE(cycle rapide)et de30minutespourtousles autrescycles.

SeriesPDW8100,PDW8700,PDW8800et PDW9200-PDW9800: Cetteoptionmetenmarchele chauffage
pours_cherrapidement.Celaallongelecycletotalde30minutespourlecycleANTI-BACTERIAL(anti-
bact#rie),de38minutespourlecycleNORMALet COOKVVARE,de8 minutespourlecycleSPEED(rapide),
de15minutespourlecycledesPLASTICS(matieresplastiques)et de30minutespourtouslesautres
cycles.

NOTE: Vousnepouvezpaschoisircetteoptionavecle cycleRINSEONLY(rin_age seulement),

Vouspouvezverrouillerlescontff)lespour_viterroutes_lection.Oubien,vouspouvezverrouillerlescontr61es
apr_savoirchoisiuncycle.

Lesenfantsne peuventpas mettreen marcheaccidentellementvotrelave-vaissellesi vousavez
choisicette option.

Pourd6verrouillerlescorrtr61esdevotrelave-vaisselle,appuyezsurlatoucheHEATEDDRY(sechagechaud)
et maintenez-laappuy6ependant3secondes.Pourverrouillervotrelave-vaisselle,appuyezsurla touche
HEATEDDRY(s#chagechaud)pendant3 secondes.La lumi_resitu_eau-dessusde latoucheLOCK
(verrouillage) s'_teint.

Pourchangerdecycleapr_sled_butdu lavage.

SeriesPDW8100-PDW8800:AppuyezsurlatoucheSTART/RESET(miseen marche/remisea z#ro)pour
annulerlecycle,Lalumi_reSTART/RESET(raiseenmarche/remisea z#ro)clignotependantqueI'eauest
pomp_eendehorsdevotrelave-vaissellesi n_cessaire.Celaprendenvirongosecondes.

SeriesPDW9200-PDW9800:0uvrezlentementlaportepour_viterles_claboussures.Appuyezsur latouche
START/RESET(raiseenmarche/remisea zero)pourannulerlecycle.Si lalumi_reSTART/RESET(raise
en marche/remisea zero)clignote,fermezla portejusqu'_cequeI'eausoit pomp_eendehorsdevotrelave-
vaisselle(celaprendenviron90secondes)et lalumi_recessedeclignoter.

Quandla lumi_recessedeclignoter,vouspouvezreprogrammervotrelave-vaisselleet leremettreenmarche.
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D Mise en marche
SeriesPDW8100-PDW8800

Fermezlaportedevotrelave-vaisselleet choisissezle cycleet lescompl6mentsd_sir6s.Appuyezsur latoucheSTART/RESET
(raiseen marche/remisea z#ro)pourc0mraencerlecycle.L'eauc0mraenceimra_diateraent_ emplirv0trelave-vaisselleet,
environ60secondesplustard, lelavagecommence.

Quandla portedu lave-vaisselleestbienferm_e,leslumi_resdupanneaudecontr61eindiquentlesderniersr@ageschoisis.
Sivousnevoulezrienchangeraces r@ages,appuyezsimplementsurlatoucheSTART/RESET(mise enmarche/remisea z#re)
pourcommencerle cycle.

Quandla porteest ferrule, lesvoyantslumineuxs'_teignentsi vousnechoisissezpaslatoucheSTARTiRESET(miseenmarche/
remise a z#re)en2 minutes.Pourremettreenmarchelesvoyants,ouvrezet fermezla porteouappuyezsurn'importequelletouche.

S#riesPDW9200-PDW9800

Apr_savoirchoisilecycleet lesoptionsd_sir_es,appuyezsur latoucheSTART/RESET(raiseenmarche/remisea z#ro)pour
pr@arervotrelave-vaisselle_ commencersoncycle.Fermezlaportepourcommencerle cycleoucommencerlecomptede tempsdu
DELAYSTART(mise enmarcheretard#e).Quandlecyclecommence,I'eaucommencea remplirvotrelave-vaisselleet, environ
60secondesplustad, le lavagecommence.

Votrelave-vaisselleindiquetoujoursvotredernierchoixdecycleet d'options.Sivousnevoulezdenchanger_ cesr@ages,appuyez
simplementsurla toucheSTART/RESET(raiseenmarche/remisea z#ro) pourpr@arervotrelave-vaisselleet fermezlaportepour
commencerlecycle.

Egalement,s'il seproduitunepannedecourant,lescyclesNORMALet HEATEDDRY(s#chagechaud)sontautomatiquement
programm_s.Choisissezunnouveaur@ageet appuyezsur latoucheSTART/RESETOniseenmarche/remisea z#ro)pour
commencerunnouveaucycle.

r_ Propre
S#riesPDW8100-PDW8800

LevoyantCLEAN(propre)s'allumequandlecycleet lesoptionschoisiessontterr'nirr_s.Levoyantresteallum_jusqu'_cequevous
ouvriezlaporte.

SeriesPDW9200-PDW9800

LevoyantCLEAN(propre)s'allumeet undoublehipr_sonnequandlecycleet lesoptionschoisiessontterminus.Vouspouvezenlever
votrevaissellen'importequand.Notezqueleventilateura hautrendementcontinue_ fonctionnerdoucementde30minutes
4 heures(selonlecyclechoisi)apr_squelevoyantCLEAN(propre)sesoitallure&pourcontinuera s_cherlavaisselle.Vous
pouvezinterrompreceprocessusenouvrantlaporteet enappuyantsurn'importequelletouche.

NOTE: Pour_teindrelesignalsonoredoublehip(ouler_activersi vousI'avez_teintauparavant),appuyezsur latoucheHEATEDDRY
(s#chagechaud)5fois aucoursde3 secondes.Untriplehip r_sonnepourindiquerqueI'optionsonorea lafin ducyclea _t_activ_e.

Voyantslumineuxqui clignotent.

Voyantshldicatearsd_tat

START/RESET
(raiseen marche/remisea zero)

Ceqae cela signifie

Vous a\ez interrompu leo, cle en appu)ant sur la totJ.che START/RESET(mise
enmarche/remise a zero), i # _o) ant s'arrOte de ¢liglaoter aprOs que '_otre
la\e-\aisselle se soit _i(l_ de toute son eau.

Produitsde lavage de vaisselle recommandes.
GE recommande les prodtfits suixants pour ses
lave-vaisselle :

• Electrasol,_ Cascade® et CascadeCompleteM°

D_tergents pour Ime-_aisselle.

• Jet Dry®et Cascade Riase Aid ®pore" enlever les

inches et emp_cber m_e nomelle pellicule de
se COllStitller stir vos assiettes, vos VeiTes, votre

argenterie, vos casseroles et vos instrmnents en
matiOre plastique.

• Cascade®Plastic BoosterMopour enle\er a I'intdrieur
de votre la\e-_aisselle les inches rouges laissdes par
cermins prodtfits a base de tomate.

• CeramaBryte®netto}ant t)(mr appareil
_lectrom(_nager en acier inoxvdable pore" nettoyer
le panneau ext('fieur en acier inoxvdable des
la\e-_aisselle GE et Profile y_'

• Jet Dry ® nettoyant p(mr la\e-\aisselle qui aide a

enle_er certaines taches de calcaire qtfi peuvent

provenir d'tme eau contenant trop de sels. 7



Utilisation du lave-vaisselle.

V_rifiez la temperature de I'eau
L'alimentation d'eau doit Otre _ au moins 120°F et au plus _ 150°Fpour bien laver et empOcher tout
dommage _ la vaissefle. VOrifiezla tempOrature de I'eau avec un thermomOtre _ pgtisserie ou _ viande.
Ouvrez le robinet d'eau chaude situO le plus pros de votre lave-vaisselle, placez le thermomOtre clans
un verre et laissez l'eau couler dans le verre jusqu3 ce que la tempOrature s'arrOte de monter.

Utilisez un agent de rb_age Jet-Dry_ou CascadeRinseAid_
L'agent de rin_age Jet-Dry ® ou Cascade Rinse Aid ® enlOve les taches et empOche la constitution d'une
nouvelle peflicule sur vos assiettes, vos verres, votre argenterie, vos casseroles et vos matiOres plastiques.

Remplissagedu distributeur

i,e distfibutem" d'agent de fin<age contient

3,5 onces d'agent de fincage. Nommlement, cette

quanfitc: doit dm'er environ tm tools. Essavez de

conserver le distfibutem" plein, mais sans le tidre
d_borde_:

r_ _sstu-ez-vous que la porte de votre lave-vaisselle
soit bien ouxerte,

r_

[]

Tom'nez le bouchon du distfibutem" vers la

gauche et soulexez-le,

Aioutez l'agent de

m_qagejusqu'_'l ce que

la fiq_tre indicatrice

semble pleine.

r_ Nettoyez tout agent
de fincage, reme_

_'ll'aide d'tm linge Fen6tre i
humide, indicatrice T

Capuchondu

N Remettez en place le distributeur
bouchon du distributem:

Reglage de ragent de ringage

Vous pouvez rbgler le montant d'agent de rinqage
lib&'_ darts le lavage final. I,e r_glage d' usine est a u
milieu. Si vous avez des marques de caldron (eau

fiche en sels) sin" les assietms, essayez un r_glage
plus Olev6. S'il v a de la mousse, essayez tm r_glage

plus bas.

Ajuster le reglage :

Enlevez le bouchon du

distfibuteur et tot]rnez

ensuite le r_glage darts

le sens contraire des

aiguilles d'une montre

pore" augmenter le I'agent

montant d'agent de rincaoe

Pr@aration de la vaisselle avant son chargement
• Vous n'avez pas besoin de pr&rincer les dOchets

alill/entnires noiiil_l ux.

• Grattez les dc)chets importants, comme les os,

les cm'e-dents, les peaux et les graines.

• Enlevez routes les quantitOs importantes de
dOchets alim entaires.

• Enlevez les l(_gumes _'lteuille, les parures de

viande et les montants excessits de graisse ou

d'h uil e.

• Enlevez les d(_chets alimentaires acides qui

peuxent d_colorer l'acier inoxydable.

Avez-vousoubli# d'ajouter une assiette?
Vous pouvez ajouter tree assiette oublig_e n'importe
quand a_mt le Image principal.

[-_ Ouvrez un peu la porte.

['_ Attendez que lejet d'eau s'arr_te. De lax q)em"
peut s'g_chapper de xotre laxe-\aisselle.

_] Ajoutez les assiettes oublig_es.

[_ Fem/ez la porte.

8
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Bonneutilisation du d tergent
N'utilisez (Ill'tin d()tergent ('on({i po/Ir les Couvercie----...t_ Sectionde lavage
lavewaisselle, i,es d_tergents pour lavewaisselle principal

automatique Cascade,® Cascade Complete®et
Electrasol®Automatic Dishwashing Detergents ont

_t6 approuv_s pour tousles lave-\:fisselle GE.
(_onservez tous vos d()tergents darts tm endroit fl'ais

et sec. Mettez \_me d_te_Nent darts le distributem"
juste a\:mt de laver votre wfisselle.

ll flint du dt)te_gent darts le r_servoir de pr6-1avage
et de lavage prindpal pour tousles cycles de
la\:_ge, satff le cycle RINSE ONtY(ringage seulement).
i,e montnnt de (l_te_gent fi utiliser d_pend de la

nature de votre eau, selon qu'elle soit fiche en
sels ou pas. Avec de l'eau fiche en sels, remplissez

compl_tement la section de laxage principal et /jZ:_
la section de pr_lavage. A\ec de l'eau sans sels,

remplissez ;'l moiti_ les deux sections. Si _ous
utilisez tm contenant fi d_tergent pore" laxe-\aisselle

_ltltOi//_ltiqtle, placez tin conten_lnt d_liis la section

de laxage principal et tem_ez _otre la_e-_ fisselle.

Sectionde
pr61avage

Taquetdu
couvercle

N'UTILISEZJAMAIS DEDETERGENTPOURLAVAGE
DE VAISSELLEA 1.4MAIN

Prott=gez w)tre \:fisselle et w)tre lave-vaisselle en
appelant votre se_'ice d'approvisiom_ement d'eau
et en hfi demandant combien de sels contient

votre e_ltl. Si votre e_ltl _1 dotlze grains Oil phls,

cela signifie qu'elle contient beaucoup de sels.
Molls recoii/iil_lndons dans ce cas tin adotlcissetlr

d'eau. Autrement, il peut se constituer tree
accumulation de calcaire darts votre robinet d'eau,

qtfi colle quand le robinet est ouvert et peut
occasimmer des inondations. Trop de dt)tergent

dans tlIle eatl S_lIIS sels petit occasionner tlil w)ile
peilll_lnent stir VOS verres.

Remplissagedu distributeur

Z]Si le couvercle du distfibutem" est f'em/_,
omrez-le en pressant sin" le tnquet du
cou',ercle.

['_ I/emplissez de d_tergent la section de la_ _ge
principal.

NOTE:L'utiiisationfun ddtergentquin'estpasco&u
spdcia/ementpourun/ave-vaisse//epeutoccasionnerunexcbs
demoussedamie /ave-vaisse/ie.Pendant/efonctionnement,
cettemousseddbordeet couvreiepiancherdeiacuisineen
iemouii/anL

[_] Remplissez la section de pr_lavage le cas
_ch_ant.

Comme les contenants a (l()tetgent se ressemblent

souvent, conservez le d_te_gent pore" lave-vaisselle
darts tm emplacement s_par_ des autres nettovants.

Montrez a tous ceux qui veulent utiliser le lave-
wfisselle quel d6te_gent vous utilisez et off vous

le gardez.

i,' utilisation d'tm d_te_gent ;'1laver la vaisselle q tfi
n'est pas concu pour lave-vaisselle ne cause pas de

dommage pemmnent fi w)tre lave-\_fisselle, mais
vous obtiendrez une vaisselle qui n'est pas propre.

[_ Fem_ez le couvercle du distributem'.

I1 est nomml que le comercle s'omre en pattie

quand il distribue du d_tergent.



Chargementdespaniers de votre lave-vaisselle.
Pour obtenir de bons r#sultats, suivez ces directives de chargement. Les caract#ristiques et l'apparence des paniers et
des paniers _ argenterie peuvent varier selon votre mod#le.

Panier superieur

gien que la clayette sup&iem'e soit destin_e
_ltlX veFI'eS, _ltlX tnsses et _ltlX SOIICOIIpes_ VOIIS

pouvez y mettre des casseroles pour bien
les la\'e_: I,es tasses et les verres tiem_ent le

mieux le hmg des cgt_s. C'est aussi tm bon
endroit pore" les mati_res plastiques.

Ce panier peut _tre plac_e en position
haute ou basse pour fi_ciliter le rangement.

ILrn porteur de verres ;'l vin (sur certains
modOles) dent les verres ;'lvin pour tm

bon la\_ge.

Certains modOles ont des panie_s de tasses

en m<)tal titan<), qui peuvent contenir
jusqu'fi 12 verres fi vin (comme darts
Fill t isti';l[.ioil ).

Comme les verres fi vin ont des timnes

(liveries, aprbs les avoir mis, appuyeMes
doucelnent dans le panier pour qu'ils ne

touchent pas le haut de w)tre lave-vaisselle,

I,e panier sup_iJeur est con(ue pour toutes
so_tes d'ustensiles de cuisine de fimnes

diverses. Vous devez placer les soucoupes, les

bols _'lm_langer et tousles autres article _'l
l'envers, i,es tiges pliantes (sin" certains

modules) pem/ettent de ranger les articles
difliciles _'lcaser ou extra-grands.

Mettezlesarticlesenmatlerep/astklue/avables
enlave-vaissellesurdeuxtl)es replbblessi
possible.

Assurez-vousquetousleeamblesenmatlere
p/astiquesolentbiencalfiset qu'i/snensquent
pasdetombersurlechauffage.

Assurez-vousqu'aucunarticlenesorteenhasdele
clayetteetnebloquele rotationdubraed'arrosage
dumilieu.Celepeutoccasionnerunmauvalslevage
desarticlesplecbsdanslepanlersupdrleur

Vbriflezqu'aucunarticlenebloquelerotationdu
braedelevage.

I II II II II II II II II II II

Panier superieur ajustable

I_l position nommle de votre partier
_!justnble est en haut, ce qui pei_/net aux

articles plus grands, situ_s darts le partier du

bas, d'aw)ir tm ma_mum d'espace. Si wins
avez des venes _'lvin hauts, des gobelets ou
d'autres articles longs darts le partier

sup_iJeui; vous pouvez _!juster ce partier afin
de la mettre en position basse.

Pourabaissor Iopanior,soutenez le poids
du panier avec w)s mains comme l'indique

l'illustradon, appuyez sur les deux taquets
avec vos doigts environ 1/4" ve_s l'int&ieur

du panie_; comme l'indique l'illustration, et
guidez le panier vers le bas en position
basse.

Pour faire monter le panier en position ha ute,
tirez sin" le centre du chfissis de c6t_ du

panierjusqu'_'l ce que le panier se fixe

en place.
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Panier inferieur

I,e panier infiXfieur est concue pour les
assiettes, les soucoupes et les casseroles.

Vous devez mettre les articles de grande
taille, comme les gfils-l&cheliite et les

plateaux ;'l pfifissefie, le long du c6t_
gauche, i,es assiettes ;'l se_M_; les casseroles

et les bols wmt le long des cgt_s, darts les
coins ou ;'l l'arri_re. I,e c6t_ sale de la

\:fisselle doit &re tourn_ vei_ le centre

du partier. Si n_cessaire, w)us pouvez mettre

les verres et les tasses de grande t;fille darts
le partier infiariem" pore" fi_ciliter le

chargement.

Aussi, fifites attention de ne pas laisser tree

pattie d'article comme un manche de

casserole ou une poign_e de plat, sortir par

le bas du panier intkXfiem: Cela peut

bloquer le bras de lavage et occasimmer

tin i/latl\;lis lavage.

Des tiges pliantes pliants (sin" certains

mod&les) thdlitent le rangement d'articles

extrbmement grands ou difliciles _'lcaser.

Vous pouvez soulever ces tiges \'et_ le haut

ou les replier vet_ le bas pore" ti_ciliter le

rangement dans le panier int>fietm

_e capuch oR
enlever le taquet

Enlevement du panier superieur

Vous pouvez enlever le partier sup&_iem;

pour pexmettre le rangement d'articles de
grande taille darts le partier inlkarieur

Pour enlever le proffer inf_rieur :

r_ Appu)ez axec xotre pouce pore"
enlexer le taquet et enlevez les

capuchons d'extr&nit_ de (le\m_t
de chaque c6t_ des rails,

r_ Tirez le partier tout droit et enlexez-la
des rails,

_] Remettez en place les capuchons
d'extr&nit_.

[_ Poussez les railsjusqu'au fired du
lax e-\ aisselle.

r_ Faites glisser l'attachement de buse de
douche sin" lejet.

• Attachement de

buse de douche

r6] Remplissez ensuite le panier infiariem"
et coi//illencez "_oti'e cycle.

NOTE: Nbubliez pas d'enlever l'attachement de

buse dedoucheavant de remettre enplace/e panier
sup#rieur

Panier en une piece (sur certains
modeles)

Panier en trois pieces (surcertains
modeles)

N_ /8iss_z auctlR

articlesortirpar
I_has

t t
Pour enlever /es paniers des extrbmitbs,

saisissez /e panier aux coins opposbs et

faitesglisserpoursbpare_

Panier a argenterie

Pore" charger l'argentefie, poussez
simplement la poign_e ajustable d'tm cGt_
ou de l'autre (sur certains modules). Mettez

l'a_gentefie darts le partier amovible avec les

poign_es de t0m'chette et de couteau vei5
le haut pour prot_ger w)s mains. Placez les

cuille_s darts le partier avec les poign_es
ve_ le bas. M_langez les cotlteatlx, les
tOm'chettes et les cuille_ de mani&re ;'lce

qu'ils ne soient pas coll_s les tm aux autres.

R_partissez _galement. Mettez les petits

articles en mati_re plastique, comme les
cuille_s ;'_mesm'er et les bouchons de pefits
COlltemmts, en bas du partier ;'_algentefie

avec l'atgentefie sin" eux.

I,e partier ;'_a_gentefie en une pi&ce (sin"

certains mod&les) peut &re plac_ ;'_l'awmt,
du c6t_ droit ou _'_l'arfi_re du partier
inl_iem:

De nombreuses options eMstent pore" le
partier ;'_a_gentefie en trois pi&ces (sur
cert;fins modules) darts votre lave-vaisselle.

I,e partier enfier est conqu pour aller du

cgt_ droit du partier inlkXfiem: En outre,
chaque extr&nit6 du partier est amovible

pore" fi_dliter le chargement de l'argenterie
et remplir les besoins de capacit_ du partier
infiXfietu:

Vous pouvez termer les cotwercles des

paniers du centre et de chaque cGt_ (sur

certains modules) pore" y mettre des petits

articles, Vous pouvez placer les articles longs

sur le plateau du partier supg:fiem'.

11



Chargementdespaniers du lave-vaisselle.

Caracteristiques de paniers supplementaires (sur certains mod#les)

Plateau de coutellerie

I,e plateau de coutellerie (ontientjusqu'5
qtlatI'e gI':lnd co/ite_ltlX_ COlillile tin co/iteatl

de d_coupage, un couteau de chef, un

couteau 5 pain, etc. qui sent trop longs

pour aller darts le partier 5 a_genterie.

A('crochez le plateau 5 l'arri_re du partier
sup<)rietu: Mettez les couteaHx entre les

guides (comme l'indique l'illustration).

Cestiges se Tiges
d6plient grand bols

figes a bol

i,es tiges sp_ciales 5 1)el d:ms le partier
intiarieur tadlitent le cha_gement. ]ls sent
utiles pour les gels _'lse_Mr ou d'autres
grands bols.

Pour utiliser les tiges 5 bol, d_pliez les deux
_vmg_es de tiges fle_bles en ti_ce des tiges 5
bol et cha_gez les bols exactenlent conln/e
vous le tbriez darts le partier stlp<)rietu:

Chargementdes couverts...
Suivez los directives suivantes pour mettre 10couverts. Los caract_ristiques et I'apparence des paniers et des paniers

argenterie peuvent varier par rapport _ votre modOle.

Panier superieur--lO couverts

Suivez losdirectives suivantes pour mettre 12couverts. Los caract#rist_
argenterie peuvent varier par rapport _ votre modOle.

12 Panier superieur--12 couverts

Panier inferieur--lO couverts

lues et I'apparence des paniers et des paniers

Panier inferieur--12 couverts



Accessoires en option, vvww.electromenagersge.ca

Vous pouvez changer l'apparence de w_tre lave-

vaisselle pour allot avec vos axmoires de cuisine

en coiiliil_lnd_lnt l'tlIl des accessoii'es en option

sui\m_ts (seulement modules des s&_ies PDW8500

et PDW8700).

• Ensemble de garniture de panneau de bois

del/4"

• Ensemble de panneau de bois sans garniture
de3/4"

Cos accessoires sont disponibles 5 cofit

suppl&nentaire. Consultez les pages jaunes
pour trouver le nmnOro de t&lOphone du

magasin Camcole plus proche.

Pr_cisez le nmn&'o de l'accessoire quand wins
coii/iilandez.

NOTE:Cosaecessokesnesontpasrequlspour losmodbles
de/a sbnePDW9700quisentcensusspbcb/ementpour
accepterdespanneauxsurmesure.

Description desaccessoiresen option
Troussede garniture de panneau de bois

Cot accessoire contient/a garniture et los instructions
pour founfir et hlsmJler tree porte en bois

d6corative de 1/4" d'6paJsseur.

• GPF825B(heir)

• GPF825W(blanc)

• GPF825C(bisque)

Troussede panneau de bois sans garniture

Cot accessoire contient los pibces et los instructions
pour founfir et hlstaJler tree porte en bois

d6corative de 3/4" d'6paisseur.

• GPFa75B (heir)

• GPF875W(blanc)

• GPF875C(bisque)

Soinsde votrelave-vaisselle.

Pour nottoyer Io pannoau do contr61o, utilisoz un lingo I#gOromont humido, puis s#choz complOtemont. Pour nottoyer
I'ext#rieur, utilisez une bonne cite pour appareil #lectrom#nager. N'utilisez jamais d'objets aiguis#s, de tampon de
r#curage ou de nettoyant puissant sur une pattie de votre lave-vaisselle.

Protection centre le gel

Si vous laissez votre lave-vaisselle darts un

endroit sans chauflilge pendant l'hiver,

demandez ;'1 un techniden de service

d'efli_cmer los op&'ations suiwmtes :

E_] Couper l'alinlentation t)lectrique du
la_e-\aisselle. Enle_er los fllsibles ou

filites basculer le disjonctem:

_-_ Couper l'alimentation d'eau et
d_brancher la conduite d'alimentation

d'eau (111 robinet.

_-] Videz l'eau de la conduite
d'alimentation d'eau et du robinet

(udlisez une casserole pour recueillir
l'eau).

[_ I).ebranchez la conduite d'alimentation
d'eau au robinet.

Deuxcat6gories 171.;J_ _ "II]]L---
' I" e',tl ' _

d'6cart antl-retour ,_¢ 2"7.1'.11_

Verifiez/'bcart anti-retoerchaqee fois qee
votre lavewaissellene se videpas bien

Est-ce que votre lave-vaisselle a un ecart anti-retour?

Un 6cart anti-retour prot&ge votre lave-
\_lisselle contre un retour d'eau si un drain

se bouche. I,'0cart anti-retour ne tilit pas

pattie de votre lave-vaisselle. I1 n'est pas

couvert par votre garantie. Tous les codes

de plomberie ne requi0rent pas des 0carts

anti-retoui; et il est possible que vous n'en

L_cattanti-retourestfacilea nettoyer

Vf] Eteionez _otre la_ e-vaisselle et soule_ez
le c_Tuvercle chrom_.

_-_ Enlexez le capuchon en mati_re
plasfique et nettovez axec t/I1 cure-dents.

a_ez, pas.
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Soins de votrelave-vaisselle.

Panneaux en acier inoxydable

Vous pouvez nettoyer les panneaux en acier
inoxvdable avec le nettoyant pour appareil

OlectromOnager en ader inoxvdable
CERAMA BRYTE_)ou tm produit similaire

_'ll'aide d'tm linge doux propre.

Interieur en acier inoxydable---Cuve et porte
interieure

I,'ader inoxydable udlis_ pour la cure et la

porte int_riem'e (lu lave-vaisselle fimrnit la
meillem'e qualit_ que vous puissiez trouver
dans tm lave-\_fisselle GE. Si la cuve ou la

porte int_riem'e (lu lave-vaisselle se raye ou

reqoit tin CO/lp pendant son tlsage ilOii/lal,

elle ne rouille pas ou ne se s'oxyde pas.
(;es ravures de suil'ilce ne g6nent passes
fimctions, ou sa r6sismnce.

Avant d'appeler le service de reparations...

Renseignements pratiques

Economisez du temps et de/'argent/. Examinez les tableaux des pages
suivantes, ou visitez le site www.electromenagersge.ca. Cela vous
_vitera peut-Otre d'appeler le service de r_parations.

Probleme Causes possibles Que faire

Les lumi_resdn panneau Trop de temps pour appuyer * \_)us de_ez appu}er sur chaque touche moins de 30 secondes
de contrOless_teignent sur les touches choLsies apr_s moir appt@ sur les autres. Pour mlh]mec appuyez sur
qnand vons reglez les tree touche quelconque 2_nouveau, ou ddverrouillez et
contrOles re verrouillez la porte.

Le lave-vaisselle fait Certains bruits sont normaux * Ouverture du contenant _'zddtergent.

du bruit * Arr_t du moteur pendant le sdcbage.

• Vidange de l'eau de la cuve immddiamment apr_s que vous ayez
appuy6 sur la touche START/RESET(mise en marche/remise a zero).

Les ustensiles ne sont pas stables * Assurez-_)us que lien ne bouge dans le la\e-_aisselle.
dans la clayette ou un petit objet
est tombe dans le panier

Le moteur ronronne * I,e lm e-_aisselle n'a pas 6t6 utilis6 sur tree base rdguli_re. Si vous
n' utilisez pas votre la\ e-_aisselle so twent, rein plisseMe et videM e
tree fi)is par _maine. Cela aidem _'lprd_r\ er l'humidit6 dujoint.

II reste dn detergent Des ustensiles bloquent les * Changez les assiettes de place.
clans les contenants contenants h detergent
h detergent

IIreste de rean an fond C'est normal * Un pen d'eau propre arm)m" de la sortie situ6e en has _'l
de la cure l'arxJ_re de la cuve lub1Sfie le joint.

Lean n'estpaspompee Le tuyau d'evacuafion * Si \_t]s avez tm 6cart anti-retom; nettoyeMe.

en dehors de la cuve est bouch_ * Vd_Jfiez qt]e 1'6vier de votre ctfisine 6_acue bien l'eau.

Autrement, appelez tm plombiel:

• Si votre lm e-_aisselle se vide dans tm rdser\ oir d'dvacnation,
lifites-le marcher sans rdser\ oir d'dvacuation.
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Probleme Causes possibles Que fake

IIy a de la mousse Vous n'avez pas ufilise le * Lldlisez unktuenlent des d6tergents pore" Im e-_aisselle
bon d6tergent at_tomatique pour 6\iter la mousse. I_s d6tergents pour Im_

__ vaisselle Cascade7 CascadeComplete®et E/eetraso/®ont 6t6

approm6s pour tous les la_e-_aisselle GE.
" Pour enlever la mousse de la cuve, ouvrez, le la_e-vaisselle et

laissez la mousse se dissiper. A.ioutez tm g_dh)n d'eau fl'oide dans
la cme. Pompez I'eau en commencant un c)cle quelconque,
ptfis en remettant _'lzdro I'tmit6 apr_s l0 secondes (consuhez la
section Pannoau de contrOle de votro lave-vaisselle). R6pOtez cette

opdration si ndcessaire.

• Essuyez touiours immddiamment tout ag-ent de lincage
r6pand u.

Lespieces da lave-
vaissellesent taehees

L'agent de rincage s'est r6pandu
en dehors du lave-vaisselle

* Cermins ddtergents contiennent tm colorant (pigqnent ou

teinture) qtfi pent ddcolorer l'int61ieur de la cave _'lI'usage.

Vdrifiez que le conmnant de ddmrgent ne montre aucun signe

de ddcol(mltion. Si le conmnant est ddcolor6, changez de

ddtergent et adoptez tm ddmrgent sans colorant, i,es cldmlgents

pour Ime-\aisselle Caseade_ Cascade Complete®et Bectrasol ®
ont 6t6 approtwds pour tons les lme-_aisselle C.E.

I1 y a des taches d'aliments a " l,'utilisation du cycle RINSE ONtY(riucaoe sealemeaO apr_s moir

base de tomate _!iotit_ l'assiette mchde pent r6dtdre les inches.

" GE recommande 6galement Cascade ® Plastic Booster M° pour

aider _'_enlever cette cat6goxie de inches.

Les assiettes et La temperature de l'eau qui ', AssiireT-',ot/s que I'alimenmtion d'eau soit _'lla bonne

I'argeaterie ae seat alimente le lave-vaisselle est temp6rature (consuhez la section Utilisation du lave-vaissolle).

pas propres trop basse

La pression de l'eau est " Ou\rez un robineL Est-ce clue I'eat_ coule plus lentement que

temporairement basse d'habitude? Si c'est le cas, attendez que la pression de l'eau

rede\ienne n(mnale pour utiliser _)tre lave-_fisselle.

L'_cart anti-retour est bouche * Nettovez l'6cart anti-retotm

Les paniers sont real charges * A,ssIlre/-\ otis que la gq'osse vaisselle ne bloque pas le distlJ buteur

de ddmrgent on les bras de Image.

II y a des taches et

aae pellicale sar les
verreset I'argenterie

Vous avez utilise du d6teLgent
avec un colorant

L'eau est lr_s riche en sels

La temp_ratttre de l'eau qui
aJimente le lavewaJsselle est

trop basse

Vous avez trop chaxg_ le
lave-vaisselle

Vous n'avez pas bien chaxg6
le lav_vaJsselle

Le d6tergent est vietLx ou
hmnide

Le dJstlibuteur d'agent de

rin_:age est vide

I1y a trop peu de d6tergent

®" Utilisez I'agent de rincage Jet-Dry ® ou Cascade Riase Aid pour

enlever les inches et emp0cher la constitution d'une pellicule
nouvelle.

" Pour enlexer les inches persismntes et la pellicule pr6exismnm
des verres :

1 Enlevez tons les ustensiles en mdml du lme-xaisselle.

2 N'@mtez pas de ddtergent.

3 Choisissez le cycle COOKWARE (astensiles de cuisiae).

4 Mettez en marche xotre Ime-_aisselle et lbites-le li)nctionner de

] 8 _'t22 minutes, i,a lme-_aisselle est mainmnant en train du

Image principal.

50twrez la porte et versez 2 tosses (500 ml) de vinaigre blanc an
li)nd d u lme-_aisselle.

6 Fermez la porte et terminez le cycle. Si le lincage au vinaigre lie

fi)nctionne pas, rdpdtez les op6rations prdcddenms, ell utilisant

]/4 de msse (60 ml) de clismux d'acide citrique an lieu du

vinaigl'e.
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Avant d'appeler le service de reparations...

Probleme Causespossibles Que faire

Ilya nn nnage sur II y a une combinaison d'eau • (]e nuage est penmment. Pour emp_cher ce Image, ufilisez

la verrerie sans sels et de Wop de detergent moins de d6tergent si vous mez de l'eau sans sels. i,mez les

\ erres par le cycle le plus court qui anive _'lles line1:

La temperature de l'eau qui " Abaissez la temp6ramre de l'eau.
alimente le lave-vaisselle

depasse 150 °F

II y a desmarquesnoires Les ustensiles en alunfinitan se * Enlevez les marques mec tm netto\mlt abrasif doux.

on grises sur les assiettes sont frottes contre les assiettes

II y a nnepellienle janne
ottbrnnesur les surfaces
interieures

Ce sont des taches de the

ou de care
* Enlevez les inches _'_la main, _'_I'aide d'tme solution (1'1/2 msse

dejavel et de 3 tosses d'eau chaude.

ATTENTION" ,• Avant de nettoyer 1intdrleur, attendez au

moins 20 minutes aprbs un cycle pour permettre _ I'dl#ment de chauffage

de refroidir Si vous ne le bites pas, vous risquez de vous brObr

I1 y a une pellicule jatme ou

brtme occasionnee par des

d6p6ts de fer darts l'eau

" Un filtre sp6cial dans la condtfite d'alimenmtion d'eau est le

seul moven de corriger ce probl_me. Appelez votre re\endeur

GE ou tome autre entrepfise d'adoucissement des eaux pour les

options de mfitement des eaux.

II y a nnepelliettle
blanche sttr les
surfaces interienres

I1 y a des mineraux de sel
darts l'eau

* GE recommande le netto\mlt de Ime-_aisselle JetD_ ® pour
aider _'lenlever cermines inches de sels et de mindmux.

* Pour des taches impormntes, nettoyer I'int61ieur en metmnt tm

ddterg-ent pour la\e-_aisselle sur tree 6ponge humide. Portez des

gants de caot_tchouc. N'utilisez auctm autre netto\mlt que cehfi

recommand6 ou que du d6tergent pour la_e-\aisselle, parce

que cela pent occasionner de la mousse, i,es ddterg-ents pour

la\e-_aisselle automatique Cascade, _ Cascade Complete ® et

Eleetrasul ® ont 6t6 appromds pour les la\ e-_ aisselle GE.

Les assiettesne

sechentpas
La mmp6rature de l'eau qui
alimente le lave-vaisselle

est basse

* A'_sure/-\ ous que la temp6rature de l'eau qui alimente le
lme-_aisselle soit bonne (consultez la section Utilisation du
bve-vaisselle).

1' Choisissez HEATEDORY(sechagechand).

Le distributeur d'agent de

rincage est vide

* V6rifiez le distributeur d'agent de rincage.

Le lave-vaisselle ne

fonctionnepas

Le fusible a saut6 ou le

disjoncteur a culbute
* Remplacez le fl]sible ou rebranchez le disionctetm Enlexez

tout autre appareil 61ectromdnager du circuit.

* Essavez de remettre _'lz6ro la touche START/RESET(miseen

marche/remiseazoro).

L'interrupteur au tour
(sur certaines installations)

est en position OFF (arr6t)

* V6rifiez si le lave-\_fisselle est branch6 _'l un interrupteur au mtm

Un interrupteur au tour pent 0tre reqtfis par le code 61ecuique

dans cermines I()calit('s. Mettez I'interrupteur en position ON

(marche) s'il est en position OFF (art&t).

Ilya de la vapenr C'est normal * De la x_lpeur sort de 1'6vent situ6 pros du m6canisme de
verrouillage de la porte pendant le sdchage et quand l'eau
est pompde en dehors d u lm e-_aisselle.

Le voyantbaetericide Vous avez ouvert la porte et * N'interrompezjamais le cycle pendant ou apr_s le Image
ne s'allnme pas h la interrompu le cycle pendant principal.
fin dn cycle (cycle ou aprbs le lavage principal
bactericide suulement)

La temperature de l'eau qui * Augmentez la tempdramre d u chauilk_-em_ _'l120 °F.
alimente le lave-vaisselle est

trop basse
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Service Protection Plus MDGE

GE, nora connu darts le monde entier pour sa qualitd et sa fiabilitd, vous ofIi'e le plan Service

Protection Plus _m, une protection int6gr6e pour tous vos appareils 61ectrom6nagers, quelle
que soit leur marque!

Les avantages de ce plm_ sont les suivants :

• I1 est soutenu par GE

• Toutes les marques sont couvertes

• Le nombre d'appels de service est illimit6

• Tous les coots de pibces et de main d'oeuvre sont compris

• Auctm faux-frais

• Auctme frmlchise cachOe

• Un nmn6ro 800 a appeler

Nous couvrirons

tous vos appareils
electromenagers,
partout, tout le temps*

Vous serez conlpl&tenlent satistait par notre protection de serxice ou xous pourrez deniander

IIn i'eillbo/llNeillent de la xale/ir restante de xotre COilti'}lt. Nous lie posei'ons }l/IC/lIle q/lestion.

C'est tellelnent siniple!

Prot_gez votre r0fl'ig_rateui; votre lave-vaisselle, votre laveuse et votre s0cheuse, votre four, votre t010viseui;

votre inagn_toscope, etc.--quelle que soit leur marque! El1 outre, il n'v a atlCtln frais suppl&nentaire el1 cas

d'tlrgence et no/IS VO/IS OJ[t'l'OIIS tin [inancelllent i/iens/lel gas. Rolls o][t'l'OliS illellle lille co/IveI'ttlI'e po/li"

votre niachine fi glacons et lille protection contre la d6t&'ioration des alinients. Vous pouvez dorniir sur

vos deux oreilles, ell sachant que tous vos pr_cieux appareils _lectroni&lagers sont proteges ell cas de

r0parations coOteuses.

Faites confiance el1 (;E et appelez nous au Canada sans frais au 1.888.261.2133
pour de phIs aniples infornlations.

:_[,es appaleils de IOtltes les I/I;llqtl{ s s<)l/t (t)/l_(YIs Jill C_ln{Id;I, vietlX de i/Isqtl'a 20 ans.

g.-

FIRST
CLASS
POSTAGE
REQUIRED

PORTD.E
PREMIERE
CLASSE
REQUIS

OWNERSHIPREGISTRATION
P.O.BOX1780
MISSISSAUGA,ONTARIO
L4Y4G1

(FORCANADIANCONSUMERSONLY)
(SEULEMENTPOURLESCONSOMMATEURSCANADIENS)
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Inscription de propri6t6 de produit de consommation
Cher client :

Merci d'nxoir nchet(_ notre produit et merci de nous faire confiance.
Nous sommes tiers de xous nxoir comme client!

Suivez ces trois 6tapes pour prot6ger votre nouvel investissement

en appareil 61ectrom6nager :

_/ Remplissez et

envoyez votre

inscription de

propri6t6 de produit
de consolmnation

aujourd'hui.

So}(z l_lSSttl(' el/

s_'t(h_'tIIt (]tl(t IIOtlS

po/F_ oils "_oils

colltacter dallS le

cas improbabl( (k
modit_(_tioi_s du(s

h d(s qu( stions
de sdcurit6.

Apr_'s a_oir envov6

l'inscripdon ci-dessous,
C()I/S('lYV('Z C('

do(inhere (l_ms ml

endroit sot. I1 (ontient

des l'('nst'igl I('H/('n t s

dora vous mtrez besoin

si _ous devez _lppeler
le service de

r6parations. Le

num('ro de t('l('l)hone
(|(' II()tr( _ S('IWiC( _ (|('

r('l)arations au Canada
est le 1.800.361.3400.

I +isez soigneusemem
votre manttel du

t)rol)ri('taire. II _ous
aidera _'_bien tidre

]bnctiomler votre

nouvel _q)l)areil
dlectromdnager.

Num6ro de modble Num6ro de s6rie

I I

Important : Si vous n'avez pas trouv6 votre carte d'inscription
avec votre produit, d6tachez et envoyez le formulaire
ci-dessous pour vous assurer que votre produit soit
inscrit, ou pour les clients au Canada inscrivez-le en
ligne sur le site www.electromenagersge.ca.

I

,ITtVl+1:111¢1:11'Jlti :IPI I_1I-'l.+| I l,l+lq |tl I I I It.l:| I 111 lq:l I_M I+_q:i I I I l,l+l;lll 211,1U:I 111+1111

I RO. BOX/CIP.1780 I _MISSISSAUGA,ONT.L4Y 4G1

MODEL/MODELE SERIAL/SERIE INSTALLATIONDATE Y/A M
DATED'INSTALLATION

PLEASE COMPLETE AND RETURN THIS
CARD IMMEDIATELY TO ENABLE US TO
CONTACTYOU IN THE REMOTE EVENTA
SAFETY NOTIFICATION IS ISSUED FOR
THIS PRODUCT.

CHECK \ MR. MRS. FIRSTNAME/PRI_NOM
ONE \ [qM rqMME

C0CHEZ/ [:]MLSS E]MS"] IIIIII
STREETNO. STREETNAME/RUE
N°RUE
I I I I I I I I I 1

CITY/VILLE

I I I I I I I I I I
AREACODETELEPHONE
IND.REG.

I I I I I I-I I I I
ik

VEUILLEZ REMPLIR ET RETOURNERLAI
PRESENTEFICHESANS TARDERAFIN DE I
NOUSPERMETTREDECOMMUNIQUERAVECI
VOUS SI JAMAIS UN AVIS DE SECURITE

CONCERNANTCEPRODUT ETATEM S.

LASTNAME/NOM

Illlllllllllll
APTNOJAPR/RR#

I I I I I I I I I I I I I I I I
PROVINCE POSTALCODE/POSTAL

illllllllllll-ill
NAMEOFSELLINGDEALER/NOMDUMARCHAND

I

CORRESPONDENCE FRENCH ENGLISH
CORRESPONDANCE _ FRANOAIS ANGLAIS
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GarantieGEsur les lave-vaisselle.

Toutes les r#parations sous garantie seront
effectu#es par nos centres de r#paration ou nos
r#parateurs autoris#s. Appelez le 1.800.361.3400.

Agrafez le re_u d'achat ici
Pour obtenir le service sous

garantie, vous devrez foumir
la preuve de I'achat original

Pour une periode de : GE remplacera :

Un an Toute piece du lave-vaisselle qui se casse ;'1cause d'un vice de matOriau ou de main-d'oeuvre.
partir de la date Au COUlSde cette annee de garantie totale, GE fimrnira, gratuitement, toute la main-d'oeuvre

dbchat initial et le service ;'1la maison n_cessaires pour remplacer la piece d_li_ctueuse.

Oeuxans Toutepi#ce (11llave-',_lisselle qui se casse fi cause (1'1111vice de inatt)riau ou de inain-d'oeuvre.
partir de la date Au corns de cette deuxiOme annOede garantie limitOe, wins serez responsable de totlS les coots

d'achat initial de inain-d'oeuvre et de service.

Cinq ans Lospaniers et le module de contrOleelectronique du lave-vaisselle s'ils ne fimctionnent plus
part# de la date ;'1cause d'tm vice de mat_riau ou de main-d'oeuvre. Au cotus de ces cinq ans de garantie

d'achat initial limit#e, \'ous serez responsable de tous ti'ais de main-d'oeuvre ou de service ;'11;imaison.

Toute la vie du produit La cuve en acier inoxydable ou la doublure de porte, si elles ne pet/\'ent plt/s arr_ter l'eau _'1cause
d'tm vice de mat_ria u ou de main-d'oeuvre. Au com_ de cette garantie total& GE fournira

_galement, gratuitement, tome la main-d'oeuvre et le service _'1la maison n_cessaires pour
remplacer la piece d_lectueuse.

Ce qui n'est pas couvert :

• Tout d_placement de service chez vous pour vous
apprendye a utiliser votre lave-vaJsselle.

• Toute mauvaJse installation.

Si vous avez tm probl_me d'installation, appelez
votre revendeur ou un installateur. Vous _tes

responsable de fi)tlI'IliI" rule bonne alimentation

_lectrique, tm bon _chappement et tout autre
branchement n_cessaire.

• Toute pmme du produit s'il a _t8 maJmen6, real us_
ou ufilis_ a tree autre f'm que celle pr6vue ou ufilis_
commerciaJemeut.

• Tout remplacement des fusibles de la maJson ou tout re

brm_chement des dJsjoncteurs.

• Tout dommage occasiom_ pax tm accident, tm hlcendJe,
tree h_ondation ou tm acte de Dieu.

• Tout dommage subi apr_s la livraJson, y compris tout

dolmnage caus_ par des articles qui tombent sur le
plm_cher.

LE GARANT N'EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES CONSI_CUTIFS. ]

I Garant : CAMCO IN(;. I
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Soutienau consommateur.

Site Webappareilsdectrom_nagersGE www.electromenagersge.ca
Vous a'_ez tree question ou "_ous avez besoin d'aide pour "_otre appareil _lectrom_nager? Contnctez-nous

N" cpar ]nternet au ._lte www.eledromenagersge.ca 24 heures par join, tous lesjom_ de l'ann_e.

Servicede r_parations
Service de r_parafions (;E est tout pros de vous.

Pour tidre r_parer xotre _lectrom_nager (;E, il sultit de nous t_l_phone_:

1.800.361.3400

Studiodeconceptionr#aliste
Sur demande, (;E peut tournir une brochure sur l'am_nagement (1)me cuisine pour les perforates
5 mobilit_ r_duite.

Ecrivez: Direcmm; ]),elations avec les consommamm_, Camco, Inc.

Bureau 310, 1 Nmtory Im_e
Moncton, N.B. E1C 9M3

Prolongationde garantie www.electromenagersge.ca
Achetez un contrat d'entretien (;E axant que xotre garantie n'expire et b(=n_fi(iez d'un rabais substm_tiel.
_Mnsi le ser\_ce apr_s-\ ente (;E sera touiouI_ 15apr_s expiration de la garantie.

Visitez notre site Web ou appelez-nous au 1.800.461.3636.

Pibceset accessoires
Ceux qui (l_sirent r_parer eux-m_mes lem_ _lectrom_naget_ petwent recevoir pi0ces et accessoires directement
5 la maison (cartes VISA, MasteK_ard et Discover accept(%s).

Les directives stipulees dans le present manuel peuvent _tre effectuees par n'importe quel utilisateur. Les autres
r_parations doivent generalement _tre effectu_es par un technicien qualifi_. Soyezprudent, car une reparation
inadequate peut affecter le fonctionnement s_curitaire de I'appareil.

Vous trouverez dans les pagesjaunes de votre annuaire le num(=ro du (_entre de service Cameo le plus proche.

Contactez-nous
Si vous n'_tes pas satisfidt du se_','ice apr_\'ente dont vous avez b(%6ficK :

Premi6rement, comm tmiquez avec les gens qui ont r6p'ar6 wme appareil.

Ensuite, si vous n'&tes tot_joms pas satisfidt envovez tousles d(=tails-num(=ro de t(Xl6phone compris--au
Directem; Relations avec les consommatem_, Camco, Inc.
Bureau 310, 1 Factory imae

Moncton, N.B. E 1C 9M3

Inscrivezvotreappareildectrom_nager www.electromenagersge.ca
Illscrivez votre appaJceil _lectrom_nager ell direct, aussJt6t que possible. Cela am_liorera nos commmfications
et notre service apr0s-\ ente. Vous pomez _galement nous emoyer par la poste le fimnulaire d'inscripfionjoint
_'1xotre doctlillent;ition.

_,_, ImpdmbauxE-tats-Unis20
PrintedonRecycledPaper


